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ا۱۴۸

 

ی ب ات کا اظہار پسند نہیں کرب
ُ
 ، گر ۔ اللہ ب ر

سکتا  ے(  جس پر ظلم کیا گیا ہو )وہ ظالم کا ظلم بیان کر

 والا ے(  ، کامل طور پر آگاہ ے(

ن
ن

 ۔ اللہ خوب سن

 ĂɫɹĂɖĄɓɹĄÕɞąăȤɏǾĄȁɹĂȞĆɜĂĆǆÛɹăɚĶąĂɐɏÛɹąăȀĄăǕ
 ĂɒĄɐăȷɹĆɖĂɓɹąĂɫĄÙɹĄøĆɞĂɈĆɏÛ ʅɸɹɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂúǾĂ˃Ăü
ǾÿɔɤĄɐĂ̄ɹǾÿȼɤĄĂǅɹ﴿١٤٨﴾ɹ 

ر و ب اطن میں بھلائی۱۴۹
 
ہی  ۔ )لیکن  اگر تم ظاہ

و و  اللہ کیے جاؤ اور )کسی کی ب رُائی سے درگذر ہی کر

  بہت بہت درگذر کرنے والا ،)حالانکہ بھی یقیناً

 قدرت رکھنے والا ے(۔

ɹÛɞăɄĆȼĂȇɹĆüĂ×ɹăĉɞăɄĆăƿɹĆüĂ×ɹÛÿĆƶĂȗɹÛüăȚĆȂăȇɹĆúĄÙ
ɹÛąÿɞăɄĂȻɹĂúǾĂ˃ɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĄǸĂɃɹāÕɞăȣɹĆɖĂȻ

ÛÿȞɣĄȚĂɇɹ﴿١٤٩﴾ 

 ۔ جو لوگ اللہ اور اسُ کے رسولوں کا انکار۱۵۰

ن کرتے ہیں اور اللہ اور اسُ کے رسولوں کے درمیا

ا چاہتے

ن

رق کرب

ن

 ہیں اور )انہیں ماننے کے لحاظ سے  ف

 نہیں مانیں کہتے ہیں ہم کسی کو مانیں گے اور کسی کو

ر گے اور اس کے درمیان درمیان کوئی راستہ اختیا

ا چاہتے ہیں۔ 

ن

 کرب

 ąĂɏÛɹąĂúĄÙɹĄɚĄɐăȣăåĂüɹĄɚĶąĂɐɏǾĄȁɹĂúüăȞăɄĆɌĂɣɹĂɖɣĄȜ
ɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂĆƷĂȁɹÛɞăɇąĄȞĂɄăɣɹĆúĂ×ɹĂúüăȚɣĄȞăɣĂü
ɹāȮĆȼĂȂĄȁɹăɖĄɓĆǶăɗɹĂúɞăɏɞăɈĂɣĂüɹĄɚĄɐăȣăåĂü
ɹĆúĂ×ɹĂúüăȚɣĄȞăɣĂüɹāȮĆȼĂȂĄȁɹăȞăɄĆɌĂɗĂü
 ÿɬɤĄ̱ĂȣɹĂɊĄɏĺĂäɹĂĆƷĂȁɹÛüăȜĄȘąĂȈĂɣɹ

﴿١٥٠﴾ 

۶   ہپارس   

 الجزء السادس

 



(۶)  لَا يحُِبُّ اللَّـهُ                                                          2    

روں کے۱۵۱

ن

ر ہیں اور ان کا ف

ن

ہم لیے  ۔ وہی حقیقی کاف

سوا کرنے والا عذاب تیار کررکھا ے(۔
ُ
 نے ر

ǾąÿɈĂȓɹĂúüăȞĄɃǾĂ˄ĆɏÛɹăɒăɛɹĂɊĄǼĺĂɏüă× ʅɸɹ
Ǿÿɘ̩ĄɜăɓɹǾÿȁÛĂȜĂ̄ɹĂɖɣĄȞĄɃǾĂ˄ĆɐĄɏɹǾĂɗĆȚĂȈĆȻĂ×Ăüɹ

﴿١٥١﴾ 
۔ اور)اس کے بخلاف  جو لوگ اللہ اور اسُ ۱۵۲

 لحاظ کے تمام رسولوں پر ایمان لائے اور )ماننے کے

رق نہ کیا

ن

 ی سے  انُ میں سے کسی کے درمیان ف

 )امال  کے  ان کےیقیناً  وہ لوگ ہیں جنہیں اللہ 

ر دے گا۔ اللہ بہت حفاظت کرنے والا ، ب ار ب ا
 
ر اج

 رحم کرنے والا ے(۔

ɹĂɖɣĄȜąĂɏÛĂüɹÖÛɞăɘĂɓɹɹɹĆɒĂɏĂüɹĄɚĄɐăȣăåĂüɹĄɚĶąĂɐɏǾĄȁ
ɹĂɊĄǼĺĂɏüă×ɹĆɒăɜĆɘĄɓɹāȚĂȓĂ×ɹĂĆƷĂȁɹÛɞăɇąĄȞĂɄăɣ
 ĆɒăɛĂåɞăȏă×ɹĆɒĄɜɤĄȇĆǶăɣɹĂõĆɞĂȣ ʂɸɹ ĂúǾĂ˃Ăüɹɹ

ɹăɚĶąĂɐɏÛɹɹÛÿåɞăɄĂȿɹǾÿɔɤĄȓĂåɹ
﴿١٥٢﴾ 

 یہ اہلِ کتاب تم سے مطالبہ)اے رسو   ۔ ۱۵۳

کتاب  کررے( ہیں کہ تم انُ کیلئے آسمان سے ای  

ار لاؤ۔

 

ر  انہوں نے موسیٰؑ سے و  اس سے بھی ابُ

 

 ب 

 تھا یں مطالبہ کیا تھا۔ انہوں نے کہا کر )مجرمانہ

  انُ کے )اس

 

ر میں اعلانیہ دکھاؤ ، ت
 
  اللہ ہی ظاہ

 ظلم کی وجہ سے اُنہیں عذاب نے آپکڑا تھا۔ پھر

کھلے  انہوں نے اس کے بعد کہ انُ کے ب اس کھلے

ان آچکے تھے بچھڑے کو )اپنا معبو

ش
ن

بنا لیا تھا۔   دن

رم  سے 
 
اس پر بھی ہم نے )انُ کے  اس )ج

 ۔کو کھلا غلبہ دب ا درگذر کیا اور موسیٰؑ 

 

  

ɹĂøąĄĂ̝ăȇɹĆúĂ×ɹĄÜǾĂȈĄɌĆɏÛɹăɎĆɛĂ×ɹĂɊăɏĂǴĆȤĂɣ
 ĄÕǾĂɔąĂȤɏÛɹĂɖĄɓɹǾÿȁǾĂȈĄɋɹĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ ʅɸɹ ĆȚĂɈĂɃɹ

ɹÛɞăɏǾĂɈĂɃɹĂɊĄɏĺĂäɹĆɖĄɓɹĂĂƬĆɋĂ×ɹĺĂɣɞăɓɹÛɞăɏĂǴĂȣ
ɹăɒăĆůĂȜĂȗĂǴĂɃɹÿÝĂȞĆɜĂȏɹĂɚĶąĂɐɏÛɹǾĂɗĄåĂ×

 ĆɒĄɜĄɔĆɐăȸĄȁɹăȄĂɈĄȻǾąĂȬɏÛ ʅɸɹɹÛüăȜĂąĂƿÛɹąĂɒăȋ
ɹăɒăĆůĂÕǾĂȏɹǾĂɓɹĄȚĆȼĂȁɹĆɖĄɓɹĂɎĆȐĄȼĆɏÛ
 ĂɊĄɏĺĂäɹĆɖĂȻɹǾĂɗĆɞĂɄĂȼĂɃɹăÞǾĂɘąĄ̩ĂȂĆɏÛ ʅɸɹÖĂüɹǾĂɘĆ̩Ăȇ

 ĄȂăɓɹǾÿɗǾĂȴĆɐăȣɹĺĂɣɞăɓǾÿɘ̩ɹ﴿١٥٣﴾ 
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 ۔ )دامنِ کوہ میں  انُ سے پختہ عہد لیتے۱۵۴

 اور اُنہیں انُ پر بلند کیا ہوئے ہم نے کوہِ طوُر کو

رمانبرداری کرتے ہوئے کہا

ن

:اس دروازے میں ف

 باتسا  داخل ہو۔ اور ہم نے انُ سے یہ بھی کہا: 

بات)کے ب ارے میں زب ادتی سے کام نہ لو اور کا  سا

رار لیا قانون نہ و ڑو اور ان ب او ں پر  انُ سے پختہ ا

 

ف

 تھا۔ 

ɹĆɒĄɜĄɇǾĂȌ̩ĄĄƼɹĂåɞąăȴɏÛɹăɒăɜĂɇĆɞĂɃɹǾĂɘĆȼĂɃĂåĂü
ɹÛÿȚąĂȐăȣɹĂÜǾĂȂĆɏÛɹÛɞăɐăȗĆãÛɹăɒăĂǊɹǾĂɘĆɐăɇĂü
ɹĄȆĆȂąĂȤɏÛɹĄƛɹÛüăȚĆȼĂȇɹĂɫɹĆɒăĂǊɹǾĂɘĆɐăɇĂü
ǾÿȸɤĄɐẮɹǾÿɇǾĂȌ̩ĄɓɹĆɒăɜĆɘĄɓɹǾĂɗĆȜĂȗĂ×Ăüɹ

﴿١٥٤﴾ 

احکام کا  پھر انُ کے اپنا عہد و ڑنے ، اللہ کے۔ ۱۵۵

احق مقابلہ کرنے

ن

اور انُ کے  انکار کرنے ، نبیوں کا ب

ارے د  غلافوں میں 
 
اس قو  کی وجہ سے کہ ہ

)بھی  اللہ  ہیں ، ی نہیں بلکہ انُ کے کفر کیوجہ سے

 نے انُ) کے دلوں  پر مہر کردی ے(۔ ی وجہ ے(

 کہ وہ ایمان نہیں لاتے۔

ɹĆɒĄɛĄȞĆɄăɋĂüɹĆɒăɜĂɇǾĂȌ̩ĄɓɹĆɒĄɜĄȰĆɈĂɗɹǾĂɔĄȂĂɃ
ɹĂÕǾĂɤĄ̱ĆɗĂĆɧÛɹăɒĄɜĄɐĆȈĂɇĂüɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĄÞǾĂɣǲĄȁ
 ĀɂĆɐắɹǾĂɘăȁɞăɐăɇɹĆɒĄĄǊĆɞĂɇĂüɹąāɆĂȓɹĄĆƶĂɀĄȁ ʅɸɹ
ɹĂɬĂɃɹĆɒĄɛĄȞĆɄăɌĄȁɹǾĂɜĆɤĂɐĂ̄ɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂȺĂȂĂȳɹĆɎĂȁ

 ÿɬɤĄɐĂɇɹąĂɫĄÙɹĂúɞăɘĄɓĆǶăɣɹ﴿١٥٥﴾ 
ن کے کفر اور اُ ۔ نیز )مسیح کے مقابلے میں  ۱۵۶

را بہتان ب اندھنے کی وجہ سے

 

  ،مریم پر بہت ب 

ɹĂɒĂɣĆȞĂɓɹĺĂ˂ĂȻɹĆɒĄĄǊĆɞĂɇĂüɹĆɒĄɛĄȞĆɄăɌĄȁĂü
ǾÿɔɤĄȸĂȻɹǾÿɗǾĂȈĆɜăȁɹ﴿١٥٦﴾ɹ 

 کہ ہم۱۵۷

ش

 ۔ اور انُ کے اس ب اطل ادعا کے ب اع

 ٰی نے مسیح

یس ی

رسو   جھوٹے مریم اللہ کے ) بناَ 

 قتل کو قتل کردب ا ے( ، حالانکہ انہوں نے نہ و  اُسے

صلیب ہی پر مارا تھا بلکہ  وہ کیا تھا اور نہ اُسے 

)مسیح انُ)یہود  کے لیے )فوت شدہ کے  

ɹĂ̐ɤĄȻɹĂȒɤĄȤĂĆǉÛɹǾĂɘĆɐĂȈĂɇɹǾąĂɗĄÙɹĆɒĄĄǊĆɞĂɇĂü
 ĂɖĆȁÛɹɹăĉɞăɐĂȈĂɇɹǾĂɓĂüɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂøɞăȣĂåɹĂɒĂɣĆȞĂɓ

 ĆɒăĂǊɹĂɚąĄȂăȧɹĆɖĄɌĺĂɏĂüɹăĉɞăȂĂɐĂȫɹǾĂɓĂü ʅɸɹ ĂüɹąĂúĄÙ
 ăɚĆɘĄɓɹąāɊĂȧɹɢĄɄĂɏɹĄɚɤĄɃɹÛɞăɄĂɐĂȈĆȗÛɹĂɖɣĄȜąĂɏÛ ʅɸɹ
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رے میں مشابہہ بنا دب ا گیا تھا ، جن لوگوں نے اس ب ا

 تعلق  ک اس )واقعہ  کےیقیناً  اختلاف کیا ے( وہ 

موت  کے  اُنہیں اس )کیو شبہ میں مبتلا ہیں۔ 

 مانن تعلق  کوئی قطعی علم نہیں اور انہوں نے محض

کو یقینی   ہی کی پیروی کی ے(۔ انہوں نے اس )مسیح

 اور لمی  طور طور پر قتل نہیں کیا تھا) اور مسیح کا یقینی

 نہیں ۔ 

 

 
ات

ش

ا ب

ن

صلیب پر مرب  پر 

ɹĂíǾĂȂąĄȇÛɹąĂɫĄÙɹāɒĆɐĄ̄ɹĆɖĄɓɹĄɚĄȁɹĆɒăĂǊɹǾĂɓ
 ąĄɖąĂȸɏÛ ʅɸɹǾÿɘ̩ĄɈĂɣɹăĉɞăɐĂȈĂɇɹǾĂɓĂüɹ﴿١٥٧﴾ 

میں عزت و  اپنی جناب۔ بلکہ اللہ نے اُسے ۱۵۸

 رکھنے وا

 
 

 طاق

 

فعت دی تھی۔ اللہ زب ردس
َ
لا ، ر

حکمت والا ے(۔ ری 

 

 ب 

 ĄɚĆɤĂɏĄÙɹăɚĶąĂɐɏÛɹăɚĂȼĂɃĂåɹĆɎĂȁ ʅɸɹɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂúǾĂ˃Ăü
ǾÿɔɤĄɌĂȓɹÛÿȠɣĄȠĂȻɹ﴿١٥٨﴾ɹ 

  ۔ اہلِ کتاب میں )خواہ وہ عیسائی ہو ب ا یہودی۱۵۹

اسُ ) کی  کوئی بھی نہیں گر وہ اپنی موت سے پہلے

ا ے( اور 

 

صلیبی موت  پر ضرور ایمان رکھ اس 

 کے دن وہ )۔مسیح  ان کے خلاف گواہ 

 

قیام

 ہوگا۔ 

ɹąĂɖĂɘĄɓĆǶăɤĂɏɹąĂɫĄÙɹĄÜǾĂȈĄɌĆɏÛɹĄɎĆɛĂ×ɹĆɖĄɓɹĆúĄÙĂü
 ĄɚĄȇĆɞĂɓɹĂɎĆȂĂɇɹĄɚĄȁ ʁɸɹ ĂɣĂüɹĄȄĂɓǾĂɤĄɈĆɏÛɹĂùĆɞ

ÛÿȚɤĄɜĂȧɹĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹăúɞăɌĂɣɹ﴿١٥٩﴾ 

 اختیار کرلی انُ کے۱۶۰

 

 
 ۔ جن لوگوں نے یہودت

یں ج جو ظلم کی وجہ سے ہم نے انُ پر کئی ای  اچھی چیز

ر زاا  راام کر پہلے انُ کیلئے حلا  کی گئی تھیں )بطو

اور  دیں ج اورانُ کے اللہ کے راستے سے خود رکنے

) بھی اُنہیں یہ روکنے کی وجہ سے بہت سے لوگوں کو

 زاا دی گئی ۔

ɹǾĂɘĆɓąĂȞĂȓɹÛüăãǾĂɛɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂɖĄɓɹāɒĆɐăȸĄȂĂɃ
ɹĆɒăĂǊɹĆȆąĂɐĄȓă×ɹāÞǾĂȂąĄ̩ĂȳɹĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄

ɹĆɒĄɛąĄȚĂȬĄȁĂüɹÛÿƶĄȌĂɋɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĄɎɤĄ̱ĂȣɹĆɖĂȻɹ
﴿١٦٠﴾ɹ 
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نکہ ۔ نیز انُ کے سود لینے کی وجہ سے  ، حالا۱۶۱

اموا   اُنہیں اس سے منع کیا گیا تھا ، اور لوگوں کے

احق خوردب رد کرنے کی وجہ سے ، ہم نے انُ میں

ن

 ب

اک عذاب تیا

ن

ر کیا سے حق چھپانے والوں کیلئے دردب

 ے(۔ 

ɹăɚĆɘĂȻɹÛɞăăŰɹĆȚĂɇĂüɹǾĂȁąĄȞɏÛɹăɒĄɛĄȜĆȗĂ×Ăü
 ąĂɘɏÛɹĂøÛĂɞĆɓĂ×ɹĆɒĄɜĄɐĆ˃Ă×Ăü ĄɎĄȳǾĂȂĆɏǾĄȁɹĄçǾ ʅɸɹ

ɹǾÿȁÛĂȜĂ̄ɹĆɒăɜĆɘĄɓɹĂɖɣĄȞĄɃǾĂ˄ĆɐĄɏɹǾĂɗĆȚĂȈĆȻĂ×Ăü
ǾÿɔɤĄɏĂ×ɹ﴿١٦١﴾ 

اور یہ  ۔ لیکن انُ میں سے علم میں پختہ لوگ۱۶۲

 ٰ  کو جو تمہاری طرف بھیجا گیا

لیہ

 ا
ِ
 مومن اس )کلام

وُبھیجا گیا تھا ما ے( اور تم سے پہلے

ُ

ن

 صاًنتے  ہیں ، ُ

 اور نماز قائم رکھنے والے ، زکویۃ دیتے رہنے والے

ہی وہ  پیچھے آنے والے دن پر ایمان رکھنے والے

رلوگ ہیں جنہیں ہم جلد ہی 
 
را اج

 

  دیں ج گے۔ بہت ب 

ɹĆɒăɜĆɘĄɓɹĄɒĆɐĄȼĆɏÛɹĄƛɹĂúɞăȘĄȣÛąĂȞɏÛɹĄɖĄɌĺĂɏ
ɹĂøĄȠĆɗă×ɹǾĂĄƼɹĂúɞăɘĄɓĆǶăɣɹĂúɞăɘĄɓĆǶăĆǉÛĂü
ɹĆɖĄɓɹĂøĄȠĆɗă×ɹǾĂɓĂüɹ ĂɊĆɤĂɏĄÙ

 ĂɊĄɐĆȂĂɇ ʅɸ ĂÝĂɬąĂȬɏÛɹ ĂƷĄɔɤĄɈăĆǉÛĂü ʅɸɹ
ɹĂúɞăɘĄɓĆǶăĆǉÛĂüɹĂÝǾĂ˃ąĂȠɏÛɹĂúɞăȇĆǶăĆǉÛĂü
ɹĄȞĄȗĆɥÛɹĄùĆɞĂɤĆɏÛĂüɹĄɚĶąĂɐɏǾĄȁɹĂɊĄǼĺĂɏüă×
ǾÿɔɤĄȸĂȻɹÛÿȞĆȏĂ×ɹĆɒĄɜɤĄȇĆǶăɘĂȣɹ

﴿١٦٢﴾ 
 ۔ جس طرح ہم نے نوحٰؑ اور اسُ کے بعد کے۱۶۳

ہم نے   یقیناًنبیوں پر وحی بھیجی تھی اس طرح 

 حی بھیجی ے( اور ہم نےتمہاری طرف بھی و

  ، اسماعیلٰؑ  ، اسحقٰؑ  ، یعقوبٰؑ اور) اسُ کیاب راہیم ٰؑ

 ٰی ٰؑ  ، ایوبٰؑ

یس ی

 ب از  اولاد ، نیز 

 

یونسٰؑ  ، ہارونٰؑ   ، راس

 اور ہم نے کی طرف بھی وحی بھیجی تھی اور سلیمانٰؑ 

 کو زبور دی تھی۔    ٰؑداؤد 

ǾąĂɗĄÙɹɹĺĂƠĄÙɹǾĂɘĆ̩ĂȓĆüĂ×ɹǾĂɔĂɋɹĂɊĆɤĂɏĄÙɹǾĂɘĆ̩ĂȓĆüĂ×
 ĄĉĄȚĆȼĂȁɹĆɖĄɓɹĂƷąĄɤĄ̱ąĂɘɏÛĂüɹāáɞăɗ ʅɸɹ Ć̩ĂȓĆüĂ×ĂüɹǾĂɘ

ɹĂɎɤĄȻǾĂĆǅĄÙĂüɹĂɒɤĄɛÛĂȞĆȁĄÙɹĺĂƠĄÙ
ɹĄëǾĂȂĆȣĂĆɧÛĂüɹĂÜɞăɈĆȼĂɣĂüɹĂöǾĂȔĆȣĄÙĂü
ɹĂúüăåǾĂɛĂüɹĂȢăɗɞăɣĂüɹĂÜɞąăɣĂ×ĂüɹĺĂ̐ɤĄȻĂü
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 ĂúǾĂɔĆɤĂɐăȣĂü ʅɸɹÛÿåɞăȁĂæɹĂãüăüÛĂãɹǾĂɘĆ̩ĂȇÖĂüɹ
﴿١٦٣﴾ɹ 

 ۔ اور بھی کچھ رسو  ہیں )جن کی طرف وحی۱۶۴

از  کی گئی ، اس سے پہلے  جن کا 

ن

کر ہم تم سے کر ذب

ذکر ہم چکے ہیں اور بہت سے ایسے رسو  ہیں جن کا

یح نے تم سے نہیں کیا اور موسیٰؑ سے ہم نے صر

 الفاظ میں ب اتیں کیں۔

ɹĆɖĄɓɹĂɊĆɤĂɐĂ̄ɹĆɒăɛǾĂɘĆȬĂȬĂɇɹĆȚĂɇɹÿɬăȣăåĂü
ɹĆɒăɜĆȬăȬĆɈĂɗɹĆɒĂɏɹÿɬăȣăåĂüɹăɎĆȂĂɇ

 ĂɊĆɤĂɐĂ̄ ʅɸɹǾÿɔɤĄɐĆ˄ĂȇɹĺĂɣɞăɓɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂɒąĂɐĂ˃Ăüɹ
﴿١٦٤﴾ 

ی ۔ یہ تمام رسو  )ایمان و نیکی پر  خوشخبر۱۶۵

متنبہ کرنے والے   دینے والے اور )کفر و بدعملی پر

اکہ

 

 رسولوں تھے ، )اور اس لیے بھیجے گئے تھے  ب

 کوئی کے )آنے کے  بعد لوگوں کا اللہ کے سامنے

حکمت ری 

 

 عذر نہ رے(۔ اللہ س  پر غال  ے( ، ب 

 والا ے(۔

 ĂüɹĂɖɣĄȞąĄȨĂȂăɓɹÿɬăȣăåɹąĂɬĂǼĄɏɹĂɖɣĄåĄȜĆɘăɓ
ɹĂȚĆȼĂȁɹĀȄąĂȐăȓɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂ˂ĂȻɹĄçǾąĂɘɐĄɏɹĂúɞăɌĂɣ

 ĄɎăȣąăȞɏÛ ʅɸɹɹÛÿȠɣĄȠĂȻɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂúǾĂ˃Ăü
ǾÿɔɤĄɌĂȓɹ﴿١٦٥﴾ɹ 

ّب  نہ مانیں  لیکن اللہ۱۶۶
عص

 

مت
 اس ۔ )بے ک 

ارا 

 

)کلام  کے ذریعہ جو اسُ نے تمہاری طرف اب

پر  ے( گواہی دیتا ے( کہ اسُ نے اسے اپنے علم

ارا ے( اور ملائکہ بھی گواہی

 

دیتے  مشتمل کرکے اب

ر چند کہ گواہ ہونے کے لحاظ سے اللہ ہی
 
 کای ہیں ، ہ

 ے(۔ 

ǾĂĄƼɹăȚĂɜĆȨĂɣɹăɚĶąĂɐɏÛɹĄɖĄɌĺĂɏɹ ĂɊĆɤĂɏĄÙɹĂøĂȠĆɗĂ× ʁɸɹ
 ĄɚĄɔĆɐĄȼĄȁɹăɚĂɏĂȠĆɗĂ× ʁɸɹɹăȄĂɌĄǻĂɬĂĆǉÛĂü
 ĂúüăȚĂɜĆȨĂɣ ʅɸɹÛÿȚɤĄɜĂȧɹĄɚĶąĂɐɏǾĄȁɹĺĂ̎ĂɋĂüɹ

﴿١٦٦﴾ 
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۔ جن لوگوں نے کفر کا ارتکاب کیا اور ۱۶۷

 روکا دوسروں کو بھی اللہ کا راستہ اختیار کرنے سے

  گئے۔پرلے درجے کی گمراہی میں بھٹک یقیناً  وہ 

ɹąĂúĄÙɹĆɖĂȻɹÛüąăȚĂȫĂüɹÛüăȞĂɄĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛ
ɹÿɫĂɬĂȯɹÛɞąăɐĂȯɹĆȚĂɇɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĄɎɤĄ̱Ăȣ

ÛÿȚɤĄȼĂȁɹ﴿١٦٧﴾ 
 ۔ )اس طرح  جن لوگوں نے کفر اور ظلم کا۱۶۸

  بہ  کے غیر انُ کی و )طریقہ اختیار کیا اللہ اُنہیں

ر
 
 معاف نہیں کریگا۔ اور نہ انہیں کوئی راستہ گزہ

 دکھائے گا۔

ɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹąĂúĄÙɹĆɒĂɏɹÛɞăɔĂɐĂȷĂüɹÛüăȞĂɄĂɋ
ɹĂɫĂüɹĆɒăĂǊɹĂȞĄɄĆɀĂɤĄɏɹăɚĶąĂɐɏÛɹĄɖăɌĂɣ

ǾÿɈɣĄȞĂȳɹĆɒăɜĂɣĄȚĆɜĂɤĄɏɹ﴿١٦٨﴾ 

 ۔ جہنم کے راستے کے سوا ، وہ اسُ میں لمبے۱۶۹

عرصہ کے لیے رہ پڑنے والے ہوں گے اور یہ 

 )کام  اللہ کے لیے آسان ے(۔

ɹǾĂɜɤĄɃɹĂɖɣĄȚĄɏǾĂȗɹĂɒąĂɘĂɜĂȏɹĂɆɣĄȞĂȳɹąĂɫĄÙ
ÛÿȚĂȁĂ× ʅɸɹÛÿƶĄȤĂɣɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂ˂ĂȻɹĂɊĄɏĺĂäɹĂúǾĂ˃Ăüɹ

﴿١٦٩﴾ɹ 
۔ اے لوگو! یہ رسو ؐ تمہارے ب اس ۱۷۰

ھاارے رب کی طرف سے سچائی لے کر آچکا

م

 

ت

 ے( 

 اس لیے اُسے قبو  کرلو )کہ ی  تمہارے لیے

 ! بہتر ے( اور اگر تم انکار کرتے ہو و  )دیکھو

اور  ے( آسمانوں اور زمین کی تمام کائنات اللہ ہی کی

حکمت والا ے(۔ ری 

 

 اللہ کامل طور پر آگاہ ، ب 

ɹăɒăɋĂÕǾĂȏɹĆȚĂɇɹăçǾąĂɘɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣ
ɹÛɞăɘĄɓǲĂɃɹĆɒăɌąĄȁĂåɹĆɖĄɓɹąĄɆĂĆǇǾĄȁɹăøɞăȣąĂȞɏÛ

 ĆɒăɌĂɏɹÛÿĆƶĂȗ ʅɸɹɹĄɚĶąĂɐĄɏɹąĂúĄǸĂɃɹÛüăȞăɄĆɌĂȇɹĆúĄÙĂü
 ĄêĆåĂĆɧÛĂüɹĄÞÛĂüǾĂɔąĂȤɏÛɹĄƛɹǾĂɓ ʅɸɹ ĂúǾĂ˃Ăüɹ
ǾÿɔɤĄɌĂȓɹǾÿɔɤĄɐĂ̄ɹăɚĶąĂɐɏÛɹ﴿١٧٠﴾ 
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دین  ۔ اے اہلِ کتاب )کے مسیحی گروہ : اپنے۱۷۱

 ب ات میں غلو سے کام نہ لو ، اللہ کے ب ارے میں صحیح

 ٰی ابن مریم ا

یس ی

للہ کا صرف کے سوا کچھ نہ کہو ، مسیح 

ارت و رحمت )کا ظہور  ے(۔ 

ش

 
رسو  اور اسُ کی ن

از  کی تھی ، اس لیے تم

ن

اللہ اور  جو اسُ نے مریم پر ب

ت  نہ لوں پر ایمان لاؤ اور )یہ ب ااسُ کے س  رسو

دا  تین ہیں ، ) اس سے  ب از آجاؤ )ی  

ن

کہو: )خ

 ، وہ تمہارے لیے بہتر ے(۔ اللہ ہی اکیلا معبود ے(

 ، جو کچھ س کا کوئی بیٹا ہواُ  اس سے ب اک ے( کہ

ے( ،  آسمانوں اور جو کچھ زمین میں ے( س  اسُ کا

ا ے( اللہ کا 

 

 کرب

 

 
ا ب الکل کفات

ن

 ۔ کارساز ہوب

ɹĆɒăɌĄɘɣĄãɹĄƛɹÛɞăɐĆɀĂȇɹĂɫɹĄÜǾĂȈĄɌĆɏÛɹĂɎĆɛĂ×ɹǾĂɣ
 ąĂɆĂĆǇÛɹąĂɫĄÙɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂ˂ĂȻɹÛɞăɏɞăɈĂȇɹĂɫĂü ʅɸɹɹǾĂąĂǒĄÙ

ɹăøɞăȣĂåɹĂɒĂɣĆȞĂɓɹăɖĆȁÛɹĂ̐ɤĄȻɹăȒɤĄȤĂĆǉÛ
ɹĂɒĂɣĆȞĂɓɹĺĂƠĄÙɹǾĂɛǾĂɈĆɏĂ×ɹăɚăȈĂɔĄɐĂ˃ĂüɹĄɚĶąĂɐɏÛ

 ăɚĆɘĄɓɹĀáüăåĂü ʁɸɹ ĄɚĄɐăȣăåĂüɹĄɚĶąĂɐɏǾĄȁɹÛɞăɘĄɓǲĂɃ ʁɸɹ
 ĀȄĂȋĂɬĂȋɹÛɞăɏɞăɈĂȇɹĂɫĂü ʅɸɹɹÛÿĆƶĂȗɹÛɞăɜĂȈĆɗÛ

 ĆɒăɌĂɏ ʅɸɹ ĀȚĄȓÛĂüɹĀɚĺĂɏĄÙɹăɚĶąĂɐɏÛɹǾĂąĂǒĄÙ ʁɸɹ
 ĀȚĂɏĂüɹăɚĂɏɹĂúɞăɌĂɣɹĆúĂ×ɹăɚĂɗǾĂȔĆȂăȣ ʃɸɹ ĄƛɹǾĂɓɹăɚĂɏɹ
 ĄêĆåĂĆɧÛɹĄƛɹǾĂɓĂüɹĄÞÛĂüǾĂɔąĂȤɏÛ ʂɸɹ

 ÿɬɤĄɋĂüɹĄɚĶąĂɐɏǾĄȁɹĺĂ̎ĂɋĂüɹ﴿١٧١﴾ 
ا کہ و  ۔ مسیح۱۷۲ٰؑ

 

رگز ب را نہیں مناب
 
اللہ کا  ہاسے ہ

َ ای  بندہ )
ّ
وَ
َ

 

 )اللہ کے  ہو اور نہ ملائکہ ہی جو   رم

جو لوگ    مقرّب ہیں )اسے اپنے لیے عار سمجھتے ہیں

دائے واحد  کی عبادت کو عار سمجھتے ا

ن

رّ اس )خ
 

 

ور ت

ا ے( کہ )کرتے ہیں و  

 

 آب

 
 

دائے  دیکھو! وق

ن

وہ )خ

ر  انُ س  کو اکٹھا کرکے اپنے سامنے

 

حاضر  ب رب

  کرے گا۔

 ĂɏɹĂúɞăɌĂɣɹĆúĂ×ɹăȒɤĄȤĂĆǉÛɹĂɂĄɌĆɘĂˎĆȤĂɣɹĆɖ
ɹăȄĂɌĄǻĂɬĂĆǉÛɹĂɫĂüɹĄɚĶąĂɐĄɏɹÛÿȚĆȂĂȻ

 ĂúɞăȁąĂȞĂɈăĆǉÛ ʅɸɹɹĆɖĂȻɹĆɂĄɌĆɘĂˎĆȤĂɣɹĆɖĂɓĂü
ɹĆɒăɛăȞăȨĆȔĂɤĂȤĂɃɹĆĄƬĆɌĂȈĆȤĂɣĂüɹĄɚĄȇĂãǾĂȂĄȻ

ǾÿȼɤĄĂǂɹĄɚĆɤĂɏĄÙɹ﴿١٧٢﴾ɹ 

 ایسا ہوگا  کہ جو لوگ ایمان ۱۷۳

 
 

۔ )اسُ وق

 لائے تھے اور انہوں نے اسُ کے مناس  کام کیے

ɹĄÞǾĂĄǇǾąĂȬɏÛɹÛɞăɐĄɔĂȻĂüɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾąĂɓĂǴĂɃ
ɹĆɖĄɓɹĆɒăɛăȚɣĄȠĂɣĂüɹĆɒăɛĂåɞăȏă×ɹĆɒĄɜɤąĄɃĂɞăɤĂɃ
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لہ  دے تھے اُنہیں وہ انُ )کی نیکیوں  کا پورا پورا بد

 ، اور گا اور اپنے فضل سے اُنہیں زب ادہ بھی دے گا

 عار مجھا  تھا کی عبادت کو  جن لوگوں نے اس )اللہ

رّ کیا تھا اُنہیں وہ
 

 

اک زا اور ت

ن

ا دے گا اور وہ دردب

 ب ائیں گے اور نہ

 

  دددگار۔اللہ کے سوا نہ کوئی دوس

 ĄɚĄɐĆȰĂɃ ʁɸɹɹÛɞăɄĂɌĆɘĂˎĆȣÛɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾąĂɓĂ×Ăü
ǾÿȁÛĂȜĂ̄ɹĆɒăɜăȁąĄȜĂȼăɤĂɃɹÛüăĂƬĆɌĂȈĆȣÛĂüɹɤĄɏĂ×ɹĂɫĂüɹǾÿɔ

ɹĂɫĂüɹǾąÿɤĄɏĂüɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĄúüăãɹĆɖĄɓɹĆɒăĂǊɹĂúüăȚĄĂǔ
ÛÿƶĄȬĂɗɹ﴿١٧٣﴾ 

ھاارے رب کی۱۷۴

م

 

ت

ھاارے ب اس 

م

 

ت

 ۔ اے لوگو! 

طرف سے ای  روشن دلیل آچکی ے( اور ہم نے 

ھااری طرف )محمد رسو  اللہ 

م

 

ت

 وجود کےصلى الله عليه وسلم 

ا 

 

از  کیا ے(۔   ہوا میں  ای  جگمگاب

ن

 نور ب

 ąĂɘɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣɹĆɖĄɓɹĀúǾĂɛĆȞăȁɹĆɒăɋĂÕǾĂȏɹĆȚĂɇɹăçǾ
Ǿÿɘ̩ĄȂăɓɹÛÿåɞăɗɹĆɒăɌĆɤĂɏĄÙɹǾĂɘĆɏĂȠĆɗĂ×ĂüɹĆɒăɌąĄȁĂåɹ

﴿١٧٤﴾ 

ں ۔ سو اب جو لوگ اللہ پر ایمان لائے اور انہو۱۷۵

اپنی  نے اُسے مضبوطی سے تھاما و  وہ ضرور اُنہیں

رحمت اور فضل )کے دامن  میں لے لے گا اور 

ھے ر راستے پر والے  سیداُنہیں اپنی طرف )پہنچانے 

 چلا دے گا۔

ɹÛɞăɔĂȬĂȈĆȻÛĂüɹĄɚĶąĂɐɏǾĄȁɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾąĂɓĂǴĂɃ
ɹāɎĆȰĂɃĂüɹăɚĆɘĄɓɹāȄĂĆǃĂåɹĄƛɹĆɒăɜăɐĄȗĆȚăɤĂȤĂɃɹĄɚĄȁ
ǾÿɔɤĄɈĂȈĆȤăɓɹǾÿȳÛĂȞĄȫɹĄɚĆɤĂɏĄÙɹĆɒĄɜɣĄȚĆɜĂɣĂüɹ

﴿١٧٥﴾ 

 ، کے ب ارے۱۷۶

 
ش

میں  ۔ تم سے اس کلالہ  کی ورات

 درب افت کرتے ہیں )جس کی نہ اصل موجودہو نہ

سے  نسل یعنی نہ اولاد موجود ہو اور نہ ماں ب اپ میں

کلالہ  کے  کوئی زندہ ہو  ، کہہ دیجئے: اللہ تمھیں ایسے

شخص ا ے( کہ اگر کوئی ایسا 

 

مرجائے  ب ارے میں بتاب

کی بہن   ہو ، ہاں اسُاور اسُ کی اولاد بھی )موجود  نہ

نصف شخص نے چھوڑا اسُ کا   موجود ہو و  جو کچھ اس 

 ĂɊĂɗɞăȈĆɄĂȈĆȤĂɣɹ ăɇ ĄƛɹĆɒăɌɤĄˎĆɄăɣɹăɚĶąĂɐɏÛɹĄɎɹ
 ĄȄĂɏĂɬĂ˄ĆɏÛ ʅɸɹɹĀȚĂɏĂüɹăɚĂɏɹĂȢĆ̩ĂɏɹĂɊĂɐĂɛɹĀØăȞĆɓÛɹĄúĄÙ

 Ă÷ĂȞĂȇɹǾĂɓɹăɂĆȬĄɗɹǾĂɜĂɐĂɃɹĀȆĆȗă×ɹăɚĂɏĂü ʅɸɹɹĂɞăɛĂü
 ĀȚĂɏĂüɹǾĂĂǊɹĆɖăɌĂɣɹĆɒĂɏɹĆúĄÙɹǾĂɜăȋĄȞĂɣ ʅɸɹ ĂȈĂɗǾĂ˃ɹĆúĄǸĂɃɹǾ

 Ă÷ĂȞĂȇɹǾąĂĄǎɹĄúǾĂȌăɐąăȌɏÛɹǾĂɔăɜĂɐĂɃɹĄĆƷĂȈĂˬĆȋÛ ʅɸɹɹĆúĄÙĂü
ɹÛɞăɗǾĂ˃ɹĄȞĂɋąĂȜɐĄɐĂɃɹÿÕǾĂȤĄɗĂüɹÿɫǾĂȏĄåɹÿÝĂɞĆȗĄÙ

 ĄĆƷĂɤĂˏĆɗăĆɧÛɹąĄȶĂȓɹăɎĆȌĄɓ ʂɸɹ ăɌĂɏɹăɚĶąĂɐɏÛɹăąĄƷĂȂăɣɹĆɒ
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ئے اسُ )بہن  کا ہوگا ، لیکن اگر )وہ بہن فوت ہوجا

اور  اسُ )بہن  کی کوئی اولاد موجود نہ ہو و  وہ 

رکے 

 

کا  )۔اس کاکلالہ  بھائی  اسُ )کے پورے ب

وارث ہوگا اور اگر)مرنے والے کلالہ  کی ای  

بہنیں ہوں ب ا نہیں بلکہ دو و  جو کچھ  دو سے زب ادہ 

ئی انُ نے چھوڑا ے( اسُ کا دو تہا اسُ )کلالہ  بھائی

ئی بہن بھا )بہنوں  کا ہوگا ، اور اگر وہ )وارث

 )پھر )ملے جلے  ہوں۔ کچھ مرد اور کچھ عورتیں و 

تقسیم رکہ انُ میں اس قانون کے مطابق 

 

 کیا پورا ب

کے  مرد کا حصہ دو عورو ں کے حصے جائے کہ

ا

 

ا ے( ب

 

تمھیں کھو  کر بتاب   نہب راب ر ہو۔ اللہ 

 

تت

 

ک
 ٹ
ت

 تم 

ر ای  امر سے پوری طرح آگاہ ے(۔ 
 
 پھرو۔ اللہ ہ

ÛɞąăɐĄȰĂȇɹĆúĂ× ʂɸɹ ĀɒɤĄɐĂ̄ɹāÕĆɢĂȧɹąĄɎă˄ĄȁɹăɚĶąĂɐɏÛĂüɹ
﴿١٧٦﴾  
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دہ  ۔ اے لوگوجو ایمان لائے ہو! )اللہ کی قائم کر۱

ھاارے لئے

م

 

ت

 بندشوں کی پوری ب ابندی کرو۔ 

انُ کے  چرنے والے چوب ائے کی قسم کے س  جانور

 سوِا جن )کی ممانعت  کا حکم )آگے چل کر  تمھیں

  
 
ِ  دب ا جائے گا۔ حلا  کیے گئے ہیں ، گر ج

 

تم حال

 انُ کا  شکا

 
 

حلا  نہ  راراام میں ہو و  )اسُ وق

  ے(۔ سمجھنا۔ اللہ اپنے ارادے کے مطابق حکم دیتا

ɹÛɞăɃĆüĂ×ɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣ
 ĄãɞăɈăȼĆɏǾĄȁ ʅɸɹɹăȄĂɔɤĄɜĂȁɹĆɒăɌĂɏɹĆȆąĂɐĄȓă×

ɹĂĆƶĂȿɹĆɒăɌĆɤĂɐĂ̄ɹĺĂ˂ĆȈăɣɹǾĂɓɹąĂɫĄÙɹĄùǾĂȼĆɗĂĆɧÛ
 ĀùăȞăȓɹĆɒăȈĆɗĂ×ĂüɹĄȚĆɤąĂȬɏÛɹɢąĄɐĄăǌ ʂɸɹɹąĂúĄÙ

 ăȚɣĄȞăɣɹǾĂɓɹăɒăɌĆĂǕɹĂɚĶąĂɐɏÛɹ﴿١﴾ 

ر اللہ کی ۲

 

۔ اے لوگو جو ایمان لائے ہو! شعاب

 )۔ان چیزوں کی جن سے اللہ کی ذات و صفات کا

ا ے(  بے رامتی نہ کرو ، نہ عز

 

ت علم حاصل ہوب

رب انی کے جانوروں کی

 

 ، نہ) بیت والے مہینے کی ، نہ ف

  اللہ کی طرف لے جائے جانے والے جانوروں کی

ان دہی کیلئے  پٹے

ش
ن

 اا  جن کی گردنوں میں )ن

 جاتے ہیں اور نہ عزت والے گھر )۔خانہ 

 

دی 

ɹÛɞąăɐĄăƾɹĂɫɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣ
ɹĂùÛĂȞĂĆǇÛɹĂȞĆɜąĂȨɏÛɹĂɫĂüɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂȞĄǻǾĂȼĂȧ ĂüɹĂɫ
ɹĂƷąĄɓÖɹĂɫĂüɹĂȚĄǻĂɬĂɈĆɏÛɹĂɫĂüɹĂþĆȚĂĆǊÛ
ɹĆɖĄɓɹÿɬĆȰĂɃɹĂúɞăɀĂȈĆ̱ĂɣɹĂùÛĂȞĂĆǇÛɹĂȆĆɤĂ̱ĆɏÛ

ǾÿɗÛĂɞĆȯĄåĂüɹĆɒĄɜąĄȁĂå ʅɸɹɹĆɒăȈĆɐĂɐĂȓɹÛĂäĄÙĂü
ÛüăãǾĂȴĆȫǾĂɃ ʅɸɹɹăúǲĂɘĂȧɹĆɒăɌąĂɘĂɓĄȞĆĂǔɹĂɫĂü

 

حِيمِ  نِ الرَّ حْماَٰ هِ الرَّ  بِسْمِ اللَـّ

ام لے کر جو بے حد رحمت والا  ، ب ار ب ار رحم کرنے والا ے(

ن

 اللہ کا ب

ا   پڑھنا   المائدۃ)میں سورۃ 

 

  ہوں شروع کرب



(۶)  لَا يحُِبُّ اللَّـهُ                                                              12    

سے  کعبہ  کا قصد کرنے والوں کی جو اپنے رب

فضل اور )اسُ کی  رضا چاہتے)ہوئے اسُ طرف 

 اراام کھو  دو و  جارے(  

ُ

 

  ت
 
حدود ) ہیں ، البتہ ج

 ہو۔ کسی قوم سے

 

ر  شکار کرسکت
 
 رام کے ب اہ

تمھیں عزت)تمہا والی  ری یہ  دی کہ کہ انہوں نے 

تمھیں اس  مسجد ) میں جانے  سے روک دب ا تھا 

نیکی  ب ات پر آمادہ نہ کردے کہ زب ادتی کرنے لگو ،

ر ب ات میں ای  
 
کی ددد کرو  دوسرےاور تقویی کی ہ

اہ

ن

   اور  اور گ

 
ن

میں ای   زب ادتی )ظلم و ستم اور خیات

د دوسرے کی ددد نہ کرو۔ اللہ کا تقویی کرو اور)ب ا

سخت   یقیناًرکھو!  اللہ )بدی کی  زاا دینے میں 

 ے(۔ 

ɹĄȚĄȐĆȤĂĆǉÛɹĄɖĂȻɹĆɒăɋüąăȚĂȫɹĆúĂ×ɹāùĆɞĂɇ
ÛüăȚĂȈĆȼĂȇɹĆúĂ×ɹĄùÛĂȞĂĆǇÛ ʃɸɹ ĂȇĂü Ă˂ĂȻɹÛɞăɗĂüǾĂȼɹ
 ĺýĂɞĆɈąĂȈɏÛĂüɹąĄĄƬĆɏÛ ʁɸɹɹĂ˂ĂȻɹÛɞăɗĂüǾĂȼĂȇɹĂɫĂü
 ĄúÛĂüĆȚăȼĆɏÛĂüɹĄɒĆȋĄĆɩÛ ʅɸɹ ĂɚĶąĂɐɏÛɹÛɞăɈąĂȇÛĂü ʁɸɹ

 ĄÜǾĂɈĄȼĆɏÛɹăȚɣĄȚĂȧɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĄÙɹ﴿٢﴾ 

ور کا ۳

 

۔ تم پر راام کیا گیا ے(:مردار ، خون ، س

ام پکار

ن

 اور وہ چیز جس پر غیر اللہ کا ب

 
ش

ا گیا ہو ، گوس

ی اور گلا گھٹ کر مرا ہوا  ، چوٹ کھا کر مرا ہوا ، بلند

ر  سے گر کر مرا ہوا اور سینگ لگ کر مرا ہوا )جانو

ام اور وہ جسے کسی درندے نے کھاب ا ہو گر وہ )را

ذبح کرلو ،  س کے مرنے سے پہلےاُ )نہیں  جسے تم 

 نیز )وہ جانور بھی راام ے(  جسے آستانوں) کے

ام  پر ذبح کیا گیا ہو ، اور یہ )ب ات بھی راام

ن

ے(   ب

قسمت  کہ تم تیروں )کے ب انسوں وغیرہ  سے 

ɹăùąĂȚɏÛĂüɹăȄĂȈĆ̩ĂĆǉÛɹăɒăɌĆɤĂɐĂ̄ɹĆȆĂɓąĄȞăȓ
 ĄĆ̝ĄĆǈÛɹăɒĆĂǇĂüɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĄĆƶĂɀĄɏɹąĂɎĄɛă×ɹǾĂɓĂüɹĄȞɣ

ɹăÝĂäɞăɇĆɞĂĆǉÛĂüɹăȄĂɈĄɘĂȘĆɘăĆǉÛĂüɹĄɚĄȁ
ɹĂɎĂ˃Ă×ɹǾĂɓĂüɹăȄĂȔɤĄȴąĂɘɏÛĂüɹăȄĂɣąĄãĂĂƳăĆǉÛĂü
ɹĂ˂ĂȻɹĂȒĄȁăäɹǾĂɓĂüɹĆɒăȈĆ̩ąĂɋĂäɹǾĂɓɹąĂɫĄÙɹăȺăȂąĂȤɏÛ
ɹÛɞăɔĄȤĆɈĂȈĆȤĂȇɹĆúĂ×Ăüɹ ĄȀăȬąăɘɏÛ

 ĄùĂɫĆæĂĆɧǾĄȁ ʅɸɹ ĀɆĆȤĄɃɹĆɒăɌĄɏĺĂä ʂɸɹɹĂùĆɞĂɤĆɏÛ
ɹĆɒăɌĄɘɣĄãɹĆɖĄɓɹÛüăȞĂɄĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂȢĄ̀Ăɣ

(۵) سورۃ المائدۃ  
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گوں معلوم کرو۔ یہ س  فاسقانہ ب اتیں ہیں۔ جن لو

ھاارے دین

م

 

ت

 کی نے کفر کا ارتکاب کیا ے( وہ آج 

سے نہ  یوس ہوچکے ہیں ، اس لیے تم انُطرف سے ما

آج میں  ارو بلکہ اپنے دلوں میں میری خشیت رکھو۔

ھاارا دین مکمل

م

 

ت

ھاارے )فائدے کے  لیے 

م

 

ت

 نے 

اور  کردب ا ے( اور تم پر اپنی نعمت پوری کردی ے(

ھاارے لیے اسلام کو دین کے طور پر پسند

م

 

ت

 کیا ے( 

شخص بھو ک )پس ان قیود کی ب ابندی کرو  ، گر جو 

اہ کی

ن

 طرف سے بے بس کردب ا جائے )لیکن  وہ گ

 مائل نہ ہو ، )اور اس طرح مجبوراً اُسے کوئی ایسی

گرفت  راام چیز استعما  کرنی پڑجائے  و  )اسُ پر

ر رحم نہیں  بے ک اللہ حفاظت کرنے والا  ، ب ارب ا

 کرنے والا ے(۔ 

 ĄúĆɞĂȨĆȗÛĂüɹĆɒăɛĆɞĂȨĆĂƿɹĂɬĂɃ ʅɸɹɹĂùĆɞĂɤĆɏÛ
ɹăȆĆɔĂĆǀĂ×ĂüɹĆɒăɌĂɘɣĄãɹĆɒăɌĂɏɹăȆĆɐĂɔĆɋĂ×
ɹăɒăɌĂɏɹăȆɤĄȯĂåĂüɹĄƲĂɔĆȼĄɗɹĆɒăɌĆɤĂɐĂ̄

ǾÿɘɣĄãɹĂùĂɬĆȣĄĆɩÛ ʅɸɹɹĄƛɹąĂȞăȴĆȯÛɹĄɖĂɔĂɃ
 āɒĆȋĄĄɩɹāɂĄɗǾĂȐĂȈăɓɹĂĆƶĂȿɹāȄĂȬĂɔĆĂǍ ʄɸɹ ĂɃɹąĂúĄǸ

 ĀɒɤĄȓĂåɹĀåɞăɄĂȿɹĂɚĶąĂɐɏÛɹ﴿٣﴾ 

 حلا  ۔ تم سے درب افت کرتے ہیں: انُ کیلئے کیا۴

ھاارے کیا گیا ے(۔ کہہ دیجئے: تمام ب اکیزہ چیزیں ج

م

 

ت

 

روں کو تم لیے حلا  کی گئی ہیں ، نیز جن شکاری جانو

دھا لو )و  انُ
ُ
کا کیا  شکار کا طریق سکھاتے ہوئے س

ھاارے لیے حلا

م

 

ت

  ، سو جس   ے(ہوا شکار بھی 

ھاارے لیے )مار کر ب ا زندہ  روکے

م

 

ت

 شکار کو وہ 

 بھی رکھیں )اور اسُ میں سے خود نہ کھائیں  و  اُسے

نہیں اسُ علم  ہو ، کیونکہ تم اُ

 

کے ذریعہ  تم کھاسکت

 ĆɒăĂǊɹąĂɎĄȓă×ɹÛĂäǾĂɓɹĂɊĂɗɞăɏĂǴĆȤĂɣ ʁɸɹɹĆɎăɇ
 ăÞǾĂȂąĄ̩ąĂȴɏÛɹăɒăɌĂɏɹąĂɎĄȓă× ʄɸɹɹĆɒăȈĆɔąĂɐĂ̄ɹǾĂɓĂü

ɹąĂɖăĂŰɞăɔąĄɐĂȼăȇɹĂƷĄȂąĄɐĂ˄ăɓɹĄáĄåÛĂɞĂĆǆÛɹĂɖĄɓ
 ăɚĶąĂɐɏÛɹăɒăɌĂɔąĂɐĂ̄ɹǾąĂĄǎ ʁɸɹɹǾąĂĄǎɹÛɞăɐă˄ĂɃ

 ĂɒĆȣÛɹÛüăȞăɋĆäÛĂüɹĆɒăɌĆɤĂɐĂ̄ɹĂɖĆɌĂȤĆɓĂ×ɹ
 ĄɚĆɤĂɐĂ̄ɹĄɚĶąĂɐɏÛ ʁɸɹ ĂɚĶąĂɐɏÛɹÛɞăɈąĂȇÛĂü ʅɸɹ ąĂɐɏÛɹąĂúĄÙɹĂɚĶ

 ĄÜǾĂȤĄĆǇÛɹăȺɣĄȞĂȣɹ﴿٤﴾ 
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تمھیں سکھاب ا ے( ، ا لبتہ اسُ پر سکھاتے ہو جو اللہ نے 

ام لے لیا کرو۔ اللہ کا تقویی کرو۔ ا

ن

  یقیناًللہ اللہ کا ب

 جلد حساب لینے والا ے(۔ 

ھاارے لیے حلا ۵

م

 

ت

 ۔ آج تمام ب اکیزہ چیزیں ج 

 

ل

جنہیں )ا ا 

ن

ی ٰ  کردی گئی ہیں۔ انُ لوگوں کا کھاب
ہ

ھاارے لیے حلا  ے( اور 

م

 

ت

کتاب دی گئی ے( 

ادی کیلئے

ش

ا انُ کیلئے حلا  ے(۔ )ش

ن

ھاارا کھاب

م

 

ت

  ب اک 

 دامن مومن خواتین اور جن لوگوں کو تم سے پہلے

ٰ 

لیہ

 کتاب دی گئی تھی انُ کی ب اک دامن  )ا

نہیں انُ کے مہر دے دو ،    تم اُ
 
خواتین ، ج

ر ہیں ، بشرطیکہ تم )اُنہیں 

ن
 

ھاارے لیے جاب

م

 

ت

نکاح 

 میں لانے والے ہو نہ یہ کہ آزاد شہوت رانی کرنے

والے ، جس  والے بنو اور نہ چوری چھپے آشنائی رکھنے

کا انکار کیا  کی روش اختیار کرنے )شخص نے ایمان 

رت گیا اور وہ اکا و ) وہ سمجھ لے کہ  اسُ کا عمل

رت میں زب اں کاروں میں سے ہوگا۔ 

ن

 آج

 ăÞǾĂȂąĄ̩ąĂȴɏÛɹăɒăɌĂɏɹąĂɎĄȓă×ɹĂùĆɞĂɤĆɏÛ ʁɸɹ
ɹąĀɎĄȓɹĂÜǾĂȈĄɌĆɏÛɹÛɞăȇüă×ɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹăùǾĂȼĂȳĂü
 ĆɒăĂǊɹąĀɎĄȓɹĆɒăɌăɓǾĂȼĂȳĂüɹĆɒăɌĂɏ ʁɸɹ
ɹĄÞǾĂɘĄɓĆǶăĆǉÛɹĂɖĄɓɹăÞǾĂɘĂȬĆȔăĆǉÛĂü
ɹÛɞăȇüă×ɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂɖĄɓɹăÞǾĂɘĂȬĆȔăĆǉÛĂü
ɹÛĂäĄÙɹĆɒăɌĄɐĆȂĂɇɹĆɖĄɓɹĂÜǾĂȈĄɌĆɏÛ
ɹĂƷĄɘĄȬĆăǌɹąĂɖăɛĂåɞăȏă×ɹąĂɖăɛɞăɔăȈĆ̩ĂȇÖ
ɹþĄȜĄȘąĂȈăɓɹĂɫĂüɹĂƷĄȔĄɃǾĂȤăɓɹĂĆƶĂȿ

 āúÛĂȚĆȗĂ× ʂɸɹɹĄúǾĂǗĄĆɩǾĄȁɹĆȞăɄĆɌĂɣɹĆɖĂɓĂü
 ĂüɹăɚăɐĂɔĂȻɹĂȲĄȂĂȓɹĆȚĂɈĂɃɹĄÝĂȞĄȗĆɥÛɹĄƛɹĂɞăɛ
 ĂɖɣĄȞĄȣǾĂĆǈÛɹĂɖĄɓɹ﴿٥﴾  

  تم نماز کیلئے۶
 
 ۔ اے لوگو جو ایمان لائے ہو! ج

و  )وضو کرو اور اسُ   اٹھو )اور اسُ کا عزم کرو

 اپنے ہاتھ

 

 ووں ی
ت

ن

ہس
ک

 دو  لیا کیلئے  اپنے منہ اور 

ں کرو اور اپنے سروں کا مسح کرو۔ اور دونوں ٹخنو

 اپنے ب اؤں )دو  لیا 

 

 کی  ، اگر تم  کروی

 

 
 جنات

ɹĂƠĄÙɹĆɒăȈĆɔăɇɹÛĂäĄÙɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣ
ɹĆɒăɌĂɛɞăȏăüɹÛɞăɐĄȤĆȿǾĂɃɹĄÝĂɬąĂȬɏÛ
ɹÛɞăȔĂȤĆɓÛĂüɹĄɆĄɃÛĂȞĂĆǉÛɹĂƠĄÙɹĆɒăɌĂɣĄȚĆɣĂ×Ăü
ɹĂƠĄÙɹĆɒăɌĂɐăȏĆåĂ×ĂüɹĆɒăɌĄȣüăÕăȞĄȁ
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 میں ہو و  نہا کر اچھی طرح ب اک و صاف 

 

حال

 میں سے ہوجاب ا کرو۔ اگر تم بیمار ہو ب ا سفر پر ہو ب ا تم

 کرکے

 

 
شخص جائے ضرور سے )رفع حاج   کوئی 

صحبت کی ہو اور تمھیں  آب ا ہو ب ا تم نے عورو ں سے 

ک ٹی  کا قصد کرو تیمم کیلئے  ب ا)ب انی میسر نہیں و  

لو۔ اسُ سے اپنے چہروں اور ہاتھوں پر مسح کر اور

ہتا  بلکہ وہ اللہ تم پر کسی قسم کی مشقت نہیں االنا چا

ا اور تم پر اپنا انعام پو

ن

ا تمھیں ب اک صاف کرب

ن

را کرب

اکہ تم شکر گزاری اختیار کرو۔ 

 

 چاہتا  ے( ب

 ĄĆƷĂȂĆȼĂɌĆɏÛ ʅɸɹɹǾÿȂăˬăȏɹĆɒăȈĆˬăɋɹĆúĄÙĂü
ÛüăȞąĂɜąĂȳǾĂɃ ʅɸɹɹĆüĂ×ɹĺĄ̆ĆȞĂɓɹĆɒăȈĆˬăɋɹĆúĄÙĂü
 ĂȻɹĂɖĄɓɹĆɒăɌĆɘĄɓɹĀȚĂȓĂ×ɹĂÕǾĂȏɹĆüĂ×ɹāȞĂɄĂȣɹĺĂ˂

ɹĆɒĂɐĂɃɹĂÕǾĂȤąĄˬɏÛɹăɒăȈĆȤĂɓĂɫɹĆüĂ×ɹĄȲĄǻǾĂɀĆɏÛ
ɹǾÿȂąĄ̩ĂȳɹÛÿȚɤĄȼĂȫɹÛɞăɔąĂɔĂɤĂˎĂɃɹÿÕǾĂɓɹÛüăȚĄĂƽ
ɹĆɒăɌɣĄȚĆɣĂ×ĂüɹĆɒăɌĄɛɞăȏăɞĄȁɹÛɞăȔĂȤĆɓǾĂɃ

 ăɚĆɘĄɓ ʅɸɹɹĂɎĂȼĆȐĂɤĄɏɹăɚĶąĂɐɏÛɹăȚɣĄȞăɣɹǾĂɓ
ɣĄȞăɣɹĆɖĄɌĺĂɏĂüɹāàĂȞĂȓɹĆɖĄɓɹĆɒăɌĆɤĂɐĂ̄ɹăȚ
ɹĆɒăɌĆɤĂɐĂ̄ɹăɚĂȈĂɔĆȼĄɗɹąĂɒĄȈă̩ĄɏĂüɹĆɒăɋĂȞąĄɜĂȴăɤĄɏ

 ĂúüăȞăɌĆȨĂȇɹĆɒăɌąĂɐĂȼĂɏɹ﴿٦﴾ 
کرو  ۔ )اے مسلمانو!  اپنے پر اللہ کا احسان ب اد۷

رآن کی شکل میں ہوا  اور )اسُ پر عمل

 

رو ِ ف

ن
ن

 )جو ب

نے  کیلئے  وہ پختہ عہد بھی جس کے ساتھ اسُ

  تم نے کہا تھا: ہم نے
 
 تمھیں مضبوط کیا۔ ج

رمان  سنا اور )اُسے  قبو  کیا۔ اللہ

ن

 کا )تمہارا یہ ف

ں سے بھی کامل طور و تقویی کرو ، اللہ و  سینوں کی ب ا

 پر آگاہ ے(۔ 

ɹĆɒăɌĆɤĂɐĂ̄ɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂȄĂɔĆȼĄɗɹÛüăȞăɋĆäÛĂü
ɹĆäĄÙɹĄɚĄȁɹĆɒăɌĂɈĂȋÛĂüɹþĄȜąĂɏÛɹăɚĂɇǾĂȌ̩ĄɓĂü

ǾĂɘĆȼĂȳĂ×ĂüɹǾĂɘĆȼĄĂǅɹĆɒăȈĆɐăɇ ʁɸɹɏÛɹÛɞăɈąĂȇÛĂü ĂɚĶąĂɐ ʅɸɹ
 ĄåüăȚąăȬɏÛɹĄÞÛĂȜĄȁɹĀɒɤĄɐĂ̄ɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĄÙɹ

﴿٧﴾ɹ 

طر خا ۔ اے لوگو جو ایمان لائے ہو! اللہ کی۸

)حقوق کے  پوری طرح محافظ اور انصاف کی 

ɹÛɞăɗɞăɋɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣ
 ĄȲĆȤĄɈĆɏǾĄȁɹĂÕÛĂȚĂɜăȧɹĄɚĶąĂɐĄɏɹĂƷĄɓÛąĂɞĂɇ ʁɸɹ ĂüɹĂɫ
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 گواہی دینے والے بن جاؤ۔ کسی قوم کی دی کہ

رگز اس ب ات پر آمادہ نہ کردے کہ انصا
 
ف تمھیں ہ

 میں  انصاف کرو۔ یہ 

 

ر حال
 
سے کام نہ لو ،) ہ

ر ے(۔ اللہ کا تقویی کرو۔ 

 

  ب
 
رت

 

تقویی سے ف

ھاارے تمام امال  سے اللہ کا مل طور پر ب اخبر

م

 

ت

 ے(۔  

ɹąĂɫĂ×ɹĺĂ˂ĂȻɹāùĆɞĂɇɹăúǲĂɘĂȧɹĆɒăɌąĂɘĂɓĄȞĆĂǔ
ÛɞăɏĄȚĆȼĂȇ ʅɸɹɹăÜĂȞĆɇĂ×ɹĂɞăɛɹÛɞăɏĄȚĆ̄Û
 ĺýĂɞĆɈąĂȈɐĄɏ ʁɸɹ ĂɚĶąĂɐɏÛɹÛɞăɈąĂȇÛĂü ʅɸɹɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĄÙ

 ĂúɞăɐĂɔĆȼĂȇɹǾĂĄƼɹĀƶĄȂĂȗɹ﴿٨﴾ 

 ۔ جو لوگ ایمان لائے ہیں اور انہوں نے اسُ کے۹

 کہُ مطابق عمل کیا ے( انُ سے اللہ نے وعدہ کیا ے(

راان کی حفاظت کی جائے گی اور انُ کیلئے بہت

 

ر    ب 
 
اج

 مقدر  ے(۔ )

ɹÛɞăɐĄɔĂȻĂüɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂȚĂ̄Ăü
 ĄÞǾĂĄǇǾąĂȬɏÛ ʄɸɹɹĀȞĆȏĂ×ĂüɹĀÝĂȞĄɄĆɀĂɓɹĆɒăĂǊ
 ĀɒɤĄȸĂȻɹ﴿٩﴾ 

ارے ۱۰
 
۔ رے( وہ لوگ جنہوں نے انکار کیا اور ہ

  ہیں۔جہنمی یقیناً  احکام کو جھٹلاب ا ے( و  وہ 

ɹǾĂɘĄȇǾĂɣǲĄȁɹÛɞăȁąĂȜĂɋĂüɹÛüăȞĂɄĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛĂü
 ĄɒɤĄȔĂĆǆÛɹăÜǾĂȔĆȫĂ×ɹĂɊĄǼĺĂɏüă×ɹ﴿١٠﴾ɹ 

وپر وہ ۔ اے لوگو جو ایمان لائے ہو! اللہ کا اپنے اُ ۱۱

  ای  قوم کے لوگوں نے تم
 
 پر احسان ب اد کرو ج

 درازی کا پورا پورا ارادہ کرلیا تھا گر اسُ نے

 

 دس

 

 

کا ۔ اللہ انُ کے ہاتھ تم )پر اُٹھنے  سے روک دی 

ا مومنوں کو اللہ ہی پر تقویی اختیار کرو۔

ن

 و ل  کرب

 چاہیے۔ 

 ąăɣĂ×ɹǾĂɣɹÛüăȞăɋĆäÛɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾĂɜ
ɹĀùĆɞĂɇɹąĂɒĂɛɹĆäĄÙɹĆɒăɌĆɤĂɐĂ̄ɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂȆĂɔĆȼĄɗ
ɹĆɒăɜĂɣĄȚĆɣĂ×ɹĆɒăɌĆɤĂɏĄÙɹÛɞăȴăȤĆ̱ĂɣɹĆúĂ×

 ĆɒăɌĆɘĂȻɹĆɒăɜĂɣĄȚĆɣĂ×ɹąĂɂĂɌĂɃ ʁɸɹɹÛɞăɈąĂȇÛĂü
 ĂɚĶąĂɐɏÛ ʅɸɹɹĄɎąĂ˃ĂɞĂȈĂ̩ĆɐĂɃɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂ˂ĂȻĂü

 ĂúɞăɘĄɓĆǶăĆǉÛɹ﴿١١﴾ 
  پختہ ۔ اللہ نے بنی اسرائیل سے )بھی اس طرح۱۲

ا ے(  ہم نے انُ میں

 

رماب

ن

سے  عہد لیا تھا اور) اللہ ف

ɹĆȚĂɈĂɏĂüɹĄƵĂȁɹĂöǾĂȌ̩ĄɓɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂȜĂȗĂ×
ɹĆĂƵĆȋÛɹăɒăɜĆɘĄɓɹǾĂɘĆˏĂȼĂȁĂüɹĂɎɤĄǻÛĂȞĆȣĄÙ
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میں  :ب ارہ سردار مقرر کیے تھے اور اللہ نے کہا تھا

 تمہارے ساتھ ہوں ،اگر تم نے عبادت کو قائم

ا

ن

 ، رکھا ، صدقات دیتے رے(۔ میرے رسولوں کو ماب

ن کی ددد کی اور اُ  انُ کی تعظیم و تکریم کرتے ہوئے

ری اللہ کے سامنے اچھا عمل پیش کیا و  میں تمہا

تمھیں یقیناً   ب رُائیاں تم سے ضرور دور کردوں گا اور 

اُنہیں )سے  ایسے ب اغوں میں پہنچاؤں گا جن کے نیچے

اداب رکھنے کیلئے  نہریں ج بہتی ہیں ، گر

ش

 تم میں سے ش

 ر کی و اس )عہد  کے بعد جس نے کفر کی روش اختیا

  گیا۔ )وہ سمجھ لے کہ  وہ سیدھے ر راستے سے بھٹک

ǾÿȂ̩ĄɈĂɗɹĂȞĂȨĂȻ ʁɸɹɹąĄƤĄÙɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂøǾĂɇĂü
 ĆɒăɌĂȼĂɓ ʁɸɹɹĂÝĂɬąĂȬɏÛɹăɒăȈĆɔĂɇĂ×ɹĆɖĄǼĂɏ

ɹɢĄɐăȣăȞĄȁɹĆɒăȈĆˬĂɓÖĂüɹĂÝǾĂ˃ąĂȠɏÛɹăɒăȈĆ̩ĂȇÖĂü
ɹĂɚĶąĂɐɏÛɹăɒăȈĆȯĂȞĆɇĂ×ĂüɹĆɒăɛɞăăǀĆåąĂȠĂȻĂü
ɹĆɒăɌĆɘĂȻɹąĂúĂȞąĄɄĂɋăĂɧɹǾÿɘĂȤĂȓɹǾÿȯĆȞĂɇ
ɹāÞǾąĂɘĂȏɹĆɒăɌąĂɘĂɐĄȗĆãăĂɧĂüɹĆɒăɌĄȇǾĂǼąĄ̩Ăȣ
 ăåǾĂĆŰĂĆɧÛɹǾĂɜĄȈĆĂƾɹĆɖĄɓɹþĄȞĆĂƽ ʅɸɹɹĆɖĂɔĂɃ

 ĂȁɹĂȞĂɄĂɋɹąĂɎĂȯɹĆȚĂɈĂɃɹĆɒăɌĆɘĄɓɹĂɊĄɏĺĂäɹĂȚĆȼ
 ĄɎɤĄ̱ąĂȤɏÛɹĂÕÛĂɞĂȣɹ﴿١٢﴾ 

  کو۱۳

 

و ڑ االنا  ۔ پھر یہ انُ کا اپنے پختہ عہد )اطاع

سے  تھا جس کی وجہ سے ہم نے اُنہیں اپنی رحمت

 )ا

 

پھینک دب ا اور انُ کے د  سخت کردی  ب دور 

ی ٰ کتاب میں تحریف کر
لہ

تے انُ کا یہ حا  ے( کہ ا

بد   س کے  الفاظ انُ کی جگہوں سےہوئے  وہ )اُ 

نصیحت کی  گئی تھی االتے ہیں اور جس ب ات کی اُنہیں 

را حصہ چھوڑ بیٹھے ہیں۔ )اے 

 

اسُ کا ای  ب 

  مخاطب!  تم ہمیشہ انُ کی کسی نہ کسی )ایسی

 
ن

خیات

 ای  پر اطلاع ب اتے رہو گے ۔ ہاں ، انُ میں سے چند

 

 

ک
س
م

 اس سے 

ش

س

 ٰ ہیں۔ سو انُ سے درگذر کر
ی

ن

ن

 و اور

ɹĆɒăɛǾąĂɘĂȼĂɏɹĆɒăɜĂɇǾĂȌ̩ĄɓɹĆɒĄɜĄȰĆɈĂɗɹǾĂɔĄȂĂɃ
 ÿȄĂɤĄȣǾĂɇɹĆɒăɜĂȁɞăɐăɇɹǾĂɘĆɐĂȼĂȏĂü ʁɸɹ ăɃąĄȞĂăǕɹĂúɞ
 ĄɚĄȼĄȯÛĂɞĂɓɹĆɖĂȻɹĂɒĄɐĂ˄ĆɏÛ ʄɸɹɹǾąÿȸĂȓɹÛɞăȤĂɗĂü
 ĄɚĄȁɹÛüăȞąĄɋăäɹǾąĂĄǎ ʅɸɹ ĺĂ˂ĂȻɹăȺĄɐąĂȴĂȇɹăøÛĂȠĂȇɹĂɫĂüɹ

 ĆɒăɜĆɘĄɓɹÿɬɤĄɐĂɇɹąĂɫĄÙɹĆɒăɜĆɘĄɓɹāȄĂɘĄǻǾĂȗ ʁɸɹ
 ĆȒĂɄĆȫÛĂüɹĆɒăɜĆɘĂȻɹăɂĆȻǾĂɃ ʅɸɹɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĄÙ
 ĂƷĄɘĄȤĆȔăĆǉÛɹąăȀĄăǕɹ﴿١٣﴾ 
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  یقیناًاعراض کرو۔ اللہ احسان کرنے والوں سے 

ا ے(۔ 

 

 محبت کرب

 ۔ جو لوگ کہتے ہیں کہ ہم نصاریی ہیں انُ سے۱۴

 ب ات بھی ہم نے انُ کا پختہ عہد لیا تھا۔ گر وہ ، جس

نصیحت را حصہ  کی گئی تھی ، اسُ کا اکی اُنہیں 

 

ی  ب 

 )سے  ہم نے انُ کے )

 

مختلف چھوڑ بیٹھے ہیں۔ ت

 دی کہ

 

 کے دن ی

 

رقوں کے  درمیان قیام

ن

 ف

 آئے گا 

 
 

اور بغض اا  دب ا ے( اور ضرور )وہ وق

نیا میں  کیا
ُ
   اللہ اُنہیں بتائے گا کہ وہ )د

 
 بناتے ج

 رے( ہیں۔

 ĂɗɹǾąĂɗĄÙɹÛɞăɏǾĂɇɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂɖĄɓĂüɹĺýĂåǾĂȬ
ɹǾąĂĄǎɹǾąÿȸĂȓɹÛɞăȤĂˬĂɃɹĆɒăɜĂɇǾĂȌ̩ĄɓɹǾĂɗĆȜĂȗĂ×
ɹăɒăɜĂɘĆ̩ĂȁɹǾĂɘĆɣĂȞĆȿĂǴĂɃɹĄɚĄȁɹÛüăȞąĄɋăä
ɹĄùĆɞĂɣɹĺĂƠĄÙɹĂÕǾĂȰĆɀĂȂĆɏÛĂüɹĂÝĂüÛĂȚĂȼĆɏÛ

 ĄȄĂɓǾĂɤĄɈĆɏÛ ʅɸɹɹǾĂĄƼɹăɚĶąĂɐɏÛɹăɒăɜăǼąĄ̱ĂɘăɣɹĂõĆɞĂȣĂü
 ĂúɞăȼĂɘĆȬĂɣɹÛɞăɗǾĂ˃ɹ﴿١٤﴾ 

ارا رسو ؐ تمہارے ب اس ۱۵
 
۔ اے اہل کتاب! ہ

 ٰ  کتاب کی بہت سے انُ ب او 

لیہ

ں کو آچکا ے(۔ وہ )ا

لتے ہو تمہارے سامنے کھو  رہا ے( جن پر تم پردہ اا

ا ے(

 

۔ اللہ اور بہت س ب او ں سے درگذر بھی کرجاب

 کی طرف سے تمہارے ب اس عظیم الشان نور ) ۔محمد

ب اور کھو  کر بیان کرنے والی کتا  رسو ؐ اللہ

رآن مجید

 

 ے(۔  آچکی یقیناً    )۔ف

ɹĆɒăɋĂÕǾĂȏɹĆȚĂɇɹĄÜǾĂȈĄɌĆɏÛɹĂɎĆɛĂ×ɹǾĂɣ
ɹǾąĂĄǎɹÛÿƶĄȌĂɋɹĆɒăɌĂɏɹăąĄƷĂȂăɣɹǾĂɘăɏɞăȣĂå
ɹɞăɄĆȼĂɣĂüɹĄÜǾĂȈĄɌĆɏÛɹĂɖĄɓɹĂúɞăɄĆăƿɹĆɒăȈĆˬăɋ

 āƶĄȌĂɋɹĆɖĂȻ ʅɸɹɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂɖĄɓɹĆɒăɋĂÕǾĂȏɹĆȚĂɇ
 ĀƷĄȂăɓɹĀÜǾĂȈĄɋĂüɹĀåɞăɗɹ﴿١٥﴾ 

نے ۔ اس کے ذریعہ اللہ اپنی رضا کی پیروی کر۱۶

ا ے( اور اپنے

 

 حکم سے والوں کو سلامتی کی راہیں بتاب

اریکیوں سے روشنی کی

 

ر قسم کی  ب
 
طرف  انہیں )ہ

ا ے( اور اُنہیں سیدھے ر راستے پر لگا

 

  دیتا ے(۔ نکا  لاب

ɹăɚĂɗÛĂɞĆȯĄåɹĂȺĂȂąĂȇÛɹĄɖĂɓɹăɚĶąĂɐɏÛɹĄɚĄȁɹþĄȚĆɜĂɣ
 ĂüɹĄùĂɬąĂȤɏÛɹĂɎăȂăȣɹĂɖĄɓɹĆɒăɜăȏĄȞĆăǖ

ɹĄɚĄɗĆäĄǸĄȁɹĄåɞąăɘɏÛɹĂƠĄÙɹĄÞǾĂɔăɐąăȸɏÛ



(۶)  لَا يحُِبُّ اللَّـهُ                                                              19    

 āɒɤĄɈĂȈĆȤăɓɹāëÛĂȞĄȫɹĺĂƠĄÙɹĆɒĄɜɣĄȚĆɜĂɣĂüɹ
﴿١٦﴾ 

 ے( ۔ جو لوگ کہتے ہیں اللہ ہی مسیح ابن مریم۱۷

  کفر کا ارتکاب کیا ،کہہیقیناً  انہوں نے 
 
 دیجئے: ج

اور انُ س   بن مریم اور اسُ کی والدہا  اللہ نے مسیح

  زمین میں تھے ہلاک کرنےکو جو 

 
 

کا  )اسُ وق

 بھی کر ارادہ کیا تھا و  کون اللہ کے مقابلے میں کچھ

 سکا تھا۔ آسمانوں اور زمین اور انُ کے درمیان کی

 ے( وہ جو کچھ چا

 

ہتا  موجودات پر اللہ ہی کی حکوم

ر چاہی ہوئی ب ات )کے
 
ا ے(۔ اور اللہ ہ

 

 ے( پیدا کرب

 کرنے  پر پوری طرح قادر ے(۔

 ĂɏɹĂɞăɛɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĄÙɹÛɞăɏǾĂɇɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂȞĂɄĂɋɹĆȚĂɈ
 ĂɒĂɣĆȞĂɓɹăɖĆȁÛɹăȒɤĄȤĂĆǉÛ ʅɸɹɹĆɖĂɔĂɃɹĆɎăɇ

ɹĆúĂ×ɹĂãÛĂåĂ×ɹĆúĄÙɹǾÿǼĆ̩ĂȧɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂɖĄɓɹăɊĄɐĆĂǗ
ɹăɚąĂɓă×ĂüɹĂɒĂɣĆȞĂɓɹĂɖĆȁÛɹĂȒɤĄȤĂĆǉÛɹĂɊĄɐĆɜăɣ

ǾÿȼɤĄĂǂɹĄêĆåĂĆɧÛɹĄƛɹĆɖĂɓĂü ʂɸɹ ĆɐăɓɹĄɚĶąĂɐĄɏĂüɹăɊ
 ĂĆɧÛĂüɹĄÞÛĂüǾĂɔąĂȤɏÛɹǾĂɓĂüɹ ĄêĆå

ǾĂɔăɜĂɘĆ̩Ăȁ ʅɸɹ ăÕǾĂȨĂɣɹǾĂɓɹăɆăɐĆĂǖ ʅɸɹ ĂȻɹăɚĶąĂɐɏÛĂüɹĺĂ˂
 ĀȞɣĄȚĂɇɹāÕĆɢĂȧɹąĄɎă˃ɹ﴿١٧﴾ 

 ۔ یہود اور نصاریی)اپنی اپنی جگہ  دعویی کرتے۱۸

ہیں۔  ہیں کہ ہم اللہ کے بیٹے اور اس کے پیارے

ھاارے

م

 

ت

 کہہ دیجئے : )اگر ایسا ہی ے(  و  پھر 

تمھیں عذاب اہوں کی وجہ سے وہ 

ن

ں دیتا کیو گ

  ے(۔ یوں نہیں )جس طرح تم دعویی کرتے ہو

جنہیں اسُ نے پیدا کیا تم بھی اُنہی جیسے ان بلکہ 

ن

 ان

 ہو ، وہ اپنی مشیت کے مطابق لوگوں کی حفاظت

مشیت ہی کے مطابق اُنہیں ا ے( اور اپنی 

 

عذاب  کرب

 دیتا ے(۔ آسمانوں اور زمین اور انُ کے درمیان کی

ɹăɖĆĂǐɹĺýĂåǾĂȬąĂɘɏÛĂüɹăãɞăɜĂɤĆɏÛɹĄȆĂɏǾĂɇĂü
 ăĉăØǾąĂȂĄȓĂ×ĂüɹĄɚĶąĂɐɏÛɹăÕǾĂɘĆȁĂ× ʅɸɹɹĂɒĄɐĂɃɹĆɎăɇ
 ĆɒăɌĄȁɞăɗăȜĄȁɹĆɒăɌăȁąĄȜĂȼăɣ ʁɸɹɹĆɒăȈĆɗĂ×ɹĆɎĂȁ
 ĂɆĂɐĂȗɹĆɖąĂĄǎɹĀȞĂȨĂȁ ʅɸɹɹăÕǾĂȨĂɣɹĆɖĂĄǉɹăȞĄɄĆɀĂɣ
 ăÕǾĂȨĂɣɹĆɖĂɓɹăÜąĄȜĂȼăɣĂü ʅɸɹɹăɊĆɐăɓɹĄɚĶąĂɐĄɏĂü

ɹǾĂɓĂüɹ ĄêĆåĂĆɧÛĂüɹĄÞÛĂüǾĂɔąĂȤɏÛ
ǾĂɔăɜĂɘĆ̩Ăȁ ʁɸɹ ăƶĄȬĂĆǉÛɹĄɚĆɤĂɏĄÙĂüɹ﴿١٨﴾ɹ 
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 ے( اور س   موجودات پر اللہ ہی کی

 

 کو حکوم

ر  اس کی طرف پلٹنا ے(۔

ن

 )ب الآج

ارا رسو  ۱۹
 
ھاارے ب اس ہ

م

 

ت

۔ اے اہل کتاب! 

 آچکا ے( وہ رسولوں ) کی مسلسل آدد  میں وقفہ

اری تعلیم  کھو  کر بتا
 
ا پڑنے کے بعد )ہ

 

 رہا ے( )ب

ارے ب اس نہ کوئی خوشخبر  ایسا
 
ی نہ ہو  کہ تم کہو: ہ

   آب ا ، دینے والا اور نہ کوئی متنبہ کرنے والا )رسو

 سو اب وہ خوشخبری دینے والا اور متنبہ کرنے

ر چیز
 
ھاارے ب اس آچکا ے( اور اللہ ہ

م

 

ت

 والا)رسو  

 اندازہ کرنے والا ے(۔

 

 کا درس

ɹĆɒăɋĂÕǾĂȏɹĆȚĂɇɹĄÜǾĂȈĄɌĆɏÛɹĂɎĆɛĂ×ɹǾĂɣ
 ăɏɞăȣĂåɹĂɖĄɓɹāÝĂĆƳĂɃɹĺĂ˂ĂȻɹĆɒăɌĂɏɹăąĄƷĂȂăɣɹǾĂɘ

ɹĆɖĄɓɹǾĂɗĂÕǾĂȏɹǾĂɓɹÛɞăɏɞăɈĂȇɹĆúĂ×ɹĄɎăȣąăȞɏÛ
 āȞɣĄȜĂɗɹĂɫĂüɹāƶĄȨĂȁ ʁɸɹɹĆɒăɋĂÕǾĂȏɹĆȚĂɈĂɃ
 ĀȞɣĄȜĂɗĂüɹĀƶĄȨĂȁ ʂɸɹ ĆɢĂȧɹąĄɎă˃ɹĺĂ˂ĂȻɹăɚĶąĂɐɏÛĂüɹāÕ
 ĀȞɣĄȚĂɇɹ﴿١٩﴾ 

  موسیٰؑ نے اپنی قوم سے کہا۲۰
 
 ۔ )ب اد کرو  ج

د اے میری قوم! اللہ کا اپنے پر وہ احسان ب ا :تھا

  اسُ نے تم
 
 کیا تھا  ج

 
 

 کرو)جو اسُ نے اسُ وق

اہ بنا

ش

تمھیں ب ادش ب ا تھا اور میں نبی بنائے تھے اور 

ھاارے زمانے کی

م

 

ت

قوموں  تمھیں وہ کچھ دب ا تھا جو 

 میں سے کسی کو نہیں دب ا تھا۔ 

ɹĄùĆɞĂɇɹǾĂɣɹĄɚĄɓĆɞĂɈĄɏɹĺĂɣɞăɓɹĂøǾĂɇɹĆäĄÙĂü
 ĆäÛɹĆäĄÙɹĆɒăɌĆɤĂɐĂ̄ɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂȄĂɔĆȼĄɗɹÛüăȞăɋ

ɹĆɒăɌĂɐĂȼĂȏĂüɹĂÕǾĂɤĄ̱ĆɗĂ×ɹĆɒăɌɤĄɃɹĂɎĂȼĂȏ
ɹÛÿȚĂȓĂ×ɹĄÞĆǶăɣɹĆɒĂɏɹǾĂɓɹĆɒăɋǾĂȇÖĂüɹǾÿ˃ɞăɐăɓ

 ĂƷĄĂǉǾĂȼĆɏÛɹĂɖĄɓɹ﴿٢٠﴾ɹ 
۔ )اور موسیٰؑ نے کہا تھا  اے میری قوم! ارضِ ۲۱

ھاارے لیے

م

 

ت

 ہوجاؤ جو اللہ نے 

َ

ن

 مقدس میں داخ

ا ورنہ لکھ رکھی ے(۔ اور

ن

 تم زب اں کار پیٹھ نہ دکھاب

 ہوکر پلٹو گے۔

ɹĂȄĂȣąĂȚĂɈăĆǉÛɹĂêĆåĂĆɧÛɹÛɞăɐăȗĆãÛɹĄùĆɞĂɇɹǾĂɣ
ɹÛüąăȚĂȇĆȞĂȇɹĂɫĂüɹĆɒăɌĂɏɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂȀĂȈĂɋɹĄƲąĂɏÛ
 ĂɖɣĄȞĄȣǾĂȗɹÛɞăȂĄɐĂɈĆɘĂˎĂɃɹĆɒăɋĄåǾĂȁĆãĂ×ɹĺĂ˂ĂȻɹ

﴿٢١﴾ 
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 ۔ انہوں نے کہا: اے موسیٰؑ وہاں و  قوی ہیکل۲۲

 وہ وہاں سے نکلہیں  لوگ )رہتے

 

  ی
 
 نہ اور ج

رگز نہ جائیں گے )ہم میں انُ کے
 
 جائیں ہم وہاں ہ

اب نہیں  ہاں اگر وہ وہاں سے نکل

 

 مقابلے کی ب

 جائیں و  ہم وہاں جانے کے لیے تیار ہیں۔

ɹǾÿɓĆɞĂɇɹǾĂɜɤĄɃɹąĂúĄÙɹĺĂɣɞăɓɹǾĂɣɹÛɞăɏǾĂɇ
ɹýɷĂȈĂȓɹǾĂɜĂɐăȗĆȚĂɗɹĆɖĂɏɹǾąĂɗĄÙĂüɹĂɖɣĄåǾąĂȂĂȏ

ɹÛɞăȏăȞĆĂǖɹǾĂɜĆɘĄɓɹÛɞăȏăȞĆĂǖɹĆúĄǸĂɃɹǾĂɜĆɘĄɓ
 ĂúɞăɐĄȗÛĂãɹǾąĂɗĄǸĂɃɹ﴿٢٢﴾ 

اہم  انُ ارنے والوں میں سے دو اشخاص ۲۳

 

۔ )ب

ہ  نے جن پر

ن

ک
ی ف
 اللہ )۔یوشع بن نون اور کال  بن 

   کےنے احسان کیا تھا ، کہا: انُ پر )حملہ کرکے شہر

  تم اسُ میں 
 
س جاؤ۔ پھر ج

ٹ
گ

دروازے میں و 

س گئے 

ٹ
گ

تمہی غال  رہو    یقیناًو  پھر )ای  دفعہ  

 و۔گے۔ اگر تم مومن ہو و  اللہ ہی پر و ل  کر

ɹĂúɞăɃǾĂĂǖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂɖĄɓɹĄúĂɬăȏĂåɹĂøǾĂɇ
ɹăɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹÛɞăɐăȗĆãÛɹǾĂɔĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂɒĂȼĆɗĂ×
ɹĆɒăɌąĂɗĄǸĂɃɹăĉɞăɔăȈĆɐĂȗĂãɹÛĂäĄǸĂɃɹĂÜǾĂȂĆɏÛ

 ĂúɞăȂĄɏǾẮ ʅɸɹɹĆúĄÙɹÛɞăɐąĂ˃ĂɞĂȈĂɃɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂ˂ĂȻĂü
 ĂƷĄɘĄɓĆǶăɓɹĆɒăȈĆˬăɋɹ﴿٢٣﴾ 

 وہ  !۔ انہوں نے کہا: اے موسیٰؑ ۲۴

 

  ی
 
ج

ئیں لوگ وہاں موجود ہیں ہم کبھی بھی وہاں نہیں جا

 گے ، اس لیے و ُ اور تیرا رب جاؤ اور دونوں ان سے

 کرو ہم و  یہاں بیٹھے ہیں۔

ن

 
 ج

ɹÛɞăɏǾĂɇɹǾąĂɗĄÙɹĺĂɣɞăɓɹǾĂɣ ÿȚĂȁĂ×ɹǾĂɜĂɐăȗĆȚĂɗɹĆɖĂɏɹÛ
ǾĂɜɤĄɃɹÛɞăɓÛĂãɹǾĂɓ ʁɸɹɹĂȆĆɗĂ×ɹĆȀĂɛĆäǾĂɃ

 ĂúüăȚĄ̄ǾĂɇɹǾĂɘăɛǾĂɛɹǾąĂɗĄÙɹĂɬĄȇǾĂɈĂɃɹĂɊąăȁĂåĂüɹ
﴿٢٤﴾ɹ 

 دیکھ کر موسی ٰؑ نے۲۵

 

کہا : میرے   ۔ )یہ حال

 پر اختیار میں اپنے اور اپنے بھائی کے سوا کسی !رب

رمان لوگو

ن

اف

ن

ا اس لیے آپ یں ان ب

 

ں نہیں رکھ

 سے الگ کردیں ج۔ 

ɹɢĄȤĆɄĂɗɹąĂɫĄÙɹăɊĄɐĆɓĂ×ɹĂɫɹąĄƤĄÙɹąĄÜĂåɹĂøǾĂɇ
ɢĄȗĂ×Ăü ʁɸɹɹĄùĆɞĂɈĆɏÛɹĂĆƷĂȁĂüɹǾĂɘĂˬĆɤĂȁɹĆöăȞĆɃǾĂɃ
 ĂƷĄɈĄȣǾĂɄĆɏÛɹ﴿٢٥﴾ 
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  ملک)اللہ نے موسی ٰؑ سے  کہا: اب وہ )۔ ۲۶

 انُ کے لیے ممنوع کردب ا گیا

 

 ے(۔ چالیس ب رس ی

 میں وہ )اسُ پر قبضے سے محروم رہیں گے اور  زمین

رمان لوگو

ن

اف

ن

ں مارے مارے پھریں ج گے۔ سو تم انُ ب

 پر غم و افسوس نہ کرو۔

 ĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹĀȄĂɓąĂȞĂăǌɹǾĂąĂŰĄǸĂɃɹĂøǾĂɇ ʆɸɹ ĂƷĄȼĂȁĆåĂ×ɹ
 ÿȄĂɘĂȣ ʆɸɹ ĄêĆåĂĆɧÛɹĄƛɹĂúɞăɜɤĄˎĂɣ ʅɸɹ ĂɃ ĂɬɹĂçĆǴĂȇɹ

 ĂƷĄɈĄȣǾĂɄĆɏÛɹĄùĆɞĂɈĆɏÛɹĂ˂ĂȻɹ﴿٢٦﴾ 

۲۷ 

 

 ۔اور اُنہیں آدم ٰؑ کے دو بیٹوں کا واقعہ درس

رب انی

 

  انُ دونوں نے ف
 
 طور پر اچھی طرح سنا دو ج

رب انی و 

 

  قبو  کرلی پیش کی و  انُ میں سے ای  کی )ف

رب انی گئی اور دوسرے کی قبو  نہ کی گئی۔ )جس کی

 

 ف

جل کر اپنے  حسد سے)اسُ نےقبو  نہ ہوئی تھی  

ں گا بھائی سے  کہا : میں تجھے ضرور قتل کردو

رب انی قبو  ہوگئی تھی  اسُ نے

 

: کہا )اورجس کی ف

رب انی  قبو  کیا کر

 

ا ے( اللہ صرف متقیوں کی )ف

 

ب

ی ٰ نہیں ہوئے و  اس میں
لہ

 میرا )اگرتم مقبو  ب ارگاہِ ا

 کیا قصور ے( ۔

 ĆĂƵĆȁÛɹĂǴĂȂĂɗɹĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹăɎĆȇÛĂü ĂĆǇǾĄȁɹĂùĂãÖɹɹąĄɆ
ɹĆɖĄɓɹĂɎąĄȂăɈăȈĂɃɹǾÿɗǾĂȁĆȞăɇɹǾĂȁąĂȞĂɇɹĆäĄÙ
ɹĄȞĂȗĆɥÛɹĂɖĄɓɹĆɎąĂȂĂɈĂȈăɣɹĆɒĂɏĂüɹǾĂĄǓĄȚĂȓĂ×

 ĂɊąĂɘĂɐăȈĆɇĂĂɧɹĂøǾĂɇ ʁɸɹɹăɎąĂȂĂɈĂȈĂɣɹǾĂąĂǒĄÙɹĂøǾĂɇ
 ĂƷĄɈąĂȈăĆǉÛɹĂɖĄɓɹăɚĶąĂɐɏÛɹ﴿٢٧﴾ɹ 

میری  ۔ اگر مجھے قتل کرنے کے لیے تم نے۲۸

رھاب ا 

 

 ے( ۔ و  یہ تمہاری مرضی)طرف اپنا ہاتھ ب 

طرف اپنا  میں و  تمہیں قتل کرنے کے لیے تمہاری

رھانے کا۔ میں و  اللہ سے

 

رگز نہیں ب 
 
ا  ہاتھ ہ

 

ارب

 ہوں جو س  جہانوں کا رب ے(۔

ɹǾĂɓɹĄƵĂɐăȈĆɈĂȈĄɏɹĂ÷ĂȚĂɣɹąĂĂơĄÙɹĂȆĆȴĂȤĂȁɹĆɖĄǼĂɏ
 ĂɊĂɐăȈĆɇĂĄɧɹĂɊĆɤĂɏĄÙɹĂþĄȚĂɣɹāȲĄȣǾĂȂĄȁɹǾĂɗĂ× ʁɸɹ

 ąĂɐɏÛɹăõǾĂȗĂ×ɹąĄƤĄÙ ĂƷĄĂǉǾĂȼĆɏÛɹąĂÜĂåɹĂɚĶɹ
﴿٢٨﴾ 
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۔ میں چاہتا  ہوں کہ اگر زب ادتی ہو و  تمہاری ۲۹

طرف سے ہو میری طرف سے نہ ہو اور تم ہی 

اہ اور اپنے )دوسر

ن

ے  میرے )قتل کرنے کے  گ

اہ 

ن

 تم آگ )میں اٹھالو ، نتیجہ یہ ہوگا کہ   کا بوجھ) )گ

کا  پڑنے  والوں میں سے ہوجاؤ گے اور ی ظالموں

 بدلہ  ے(۔ 

ɹĂɊĄĆǁĄÙĂüɹɢĄĆǁĄǸĄȁɹĂÕɞăȂĂȇɹĆúĂ×ɹăȚɣĄåă×ɹąĄƤĄÙ
 ĄåǾąĂɘɏÛɹĄÜǾĂȔĆȫĂ×ɹĆɖĄɓɹĂúɞăɌĂȈĂɃ ʅɸɹ ĂɊĄɏĺĂäĂüɹ

 ĂƷĄĄǉǾąĂȸɏÛɹăÕÛĂȠĂȏɹ﴿٢٩﴾ 

رب انی قبو  نہ۳۰

 

ہوئی  ۔)پھر ایسا ہوا کہ جس کی ف

ئی کے تھی  اسُ کی خواہشِ نفس نے اُسے اپنے بھا

۔ قتل پر آمادہ کردب ا اور اسُ نے اُسے قتل کراالا

 نتیجہ یہ ہوا کہ زب اں کاروں میں سے ہوگیا۔ 

ɹĄɚɤĄȗĂ×ɹĂɎĆȈĂɇɹăɚăȤĆɄĂɗɹăɚĂɏɹĆȆĂȻąĂɞĂȴĂɃ
 ĄȞĄȣǾĂĆǈÛɹĂɖĄɓɹĂȒĂȂĆȫĂǴĂɃɹăɚĂɐĂȈĂɈĂɃ ɣ Ăɖɹ

﴿٣٠﴾ɹ 

ا تھا اس لیے جو زمین کر ۔ پھر اللہ نے ای  کواّ ۳۱

 

ی دب

 لاش یسے بھیجا کہ اُسے بتائے کہ وہ اپنے بھائی کی

 !مجھ پر افسوس  :چھپائے )یہ دیکھ کر  اسُ نے کہا

 کہ )زمین  بھی نہ ہوسکا تھاکیا میں اس کوّے جیسا

  وہ کر  اپنے بھائی کی لاش ہی چھپا دیتا  دکھو

 

۔ ت

 )اپنے کیے پر  بہت پشیمان ہوا۔ 

 ĂɃɹĄƛɹăȊĂȔĆȂĂɣɹǾÿȁÛĂȞăȿɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂȊĂȼĂȂ
ɹĂÝĂÕĆɞĂȣɹþĄåÛĂɞăɣɹĂɂĆɤĂɋɹăɚĂɣĄăƶĄɏɹĄêĆåĂĆɧÛ

 ĄɚɤĄȗĂ× ʅɸɹǾĂȈĂɐĆɣĂüɹǾĂɣɹĂøǾĂɇɹɹĆúĂ×ɹăÞĆȠĂȐĂȻĂ×
ɹĂþĄåÛĂüăǴĂɃɹĄÜÛĂȞăɀĆɏÛɹÛĂȜĺĂɛɹĂɎĆȌĄɓɹĂúɞăɋĂ×

ɢĄȗĂ×ɹĂÝĂÕĆɞĂȣ ʁɸɹ ĂƷĄɓĄãǾąĂɘɏÛɹĂɖĄɓɹĂȒĂȂĆȫĂǴĂɃɹ
﴿٣١﴾ 

رض۳۲

ن

 ۔ اس وجہ سے ہم نے بنی اسرائیل پر ف

شخص شخص کو کسی   کے کردب ا تھا کہ جس نے کسی 

کے  )قتل کرنے  ب ا ملک میں فساد )پھیلانے 

رم کی زاا کے  غیر قتل کردب ا و  گوب ا اُ 
 
س نے )ج

ɹĄƵĂȁɹĺĂ˂ĂȻɹǾĂɘĆ̱ĂȈĂɋɹĂɊĄɏĺĂäɹĄɎĆȏĂ×ɹĆɖĄɓ
ɹĄĆƶĂɀĄȁɹǾÿȤĆɄĂɗɹĂɎĂȈĂɇɹĆɖĂɓɹăɚąĂɗĂ×ɹĂɎɤĄǻÛĂȞĆȣĄÙ
 ĂɃɹĄêĆåĂĆɧÛɹĄƛɹāãǾĂȤĂɃɹĆüĂ×ɹāȢĆɄĂɗ Ă˄ɹǾĂąĂǒĂǴ
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انوں کو قتل کردب ا اور جس نے کسی

ن

ای  کی  تمام ان

ا

ن

کو نوں بھی زندگی بچائی و  گوب ا اسُ نے تمام ان

 بھی زندگی بخش دی ، گر )ان کا حا  یہ ے(  کہ پھر

 جو  انُ میں سے اس کے بعد بہت سے )ایسے نکلے

 ملک میں زب ادتیاں ہی کرنے والے تھے۔

ɹǾĂɛǾĂɤĆȓĂ×ɹĆɖĂɓĂüɹǾÿȼɤĄĂǂɹĂçǾąĂɘɏÛɹĂɎĂȈĂɇ
ǾÿȼɤĄĂǂɹĂçǾąĂɘɏÛɹǾĂɤĆȓĂ×ɹǾĂąĂǒĂǴĂ˄ĂɃ ʅɸɹ ĂɏĂüɹĆȚĂɈ

ɹąĂúĄÙɹąĂɒăȋɹĄÞǾĂɘąĄ̩ĂȂĆɏǾĄȁɹǾĂɘăɐăȣăåɹĆɒăĆůĂÕǾĂȏ
ɹĄêĆåĂĆɧÛɹĄƛɹĂɊĄɏĺĂäɹĂȚĆȼĂȁɹĆɒăɜĆɘĄɓɹÛÿƶĄȌĂɋ

 ĂúɞăɃĄȞĆȤăĂǉɹ﴿٣٢﴾ 
 ۔جو لوگ اللہ اور اسُ کے رسو  سے ۳۳

ن

 
 ج

 و  کرتے ہیں اور ملک میں فساد پھیلانے کے

 

لیے ت

 دو میں مصروف ہیں انُ کی و  ی زاا ے( کہ وہ قتل

صلیب پر مار دب ا جائے  جائیں ب ا انہیں 

 

 ب ا انُ کردی 

الے کے ہاتھ اور ب اؤں مخالفت کی وجہ سے کاٹ ا

جیسی  جائیں ب ا اُنہیں جلا وطن ب ا قید کردب ا جائے )اور

 جائے ۔ یہ مناس  ہو اسُ کا نفاذ کیا زاا انُ کیلئے

رت میں

ن

نیا میں ے( اور آج
ُ
 انُ رسوائی و  انُ کیلئے د

ری زاا )مقدر

 

 ے(۔   کیلئے بہت ب 

ɹĂɚĶąĂɐɏÛɹĂúɞăȁĄåǾĂăǕɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹăÕÛĂȠĂȏɹǾĂąĂǒĄÙ
ɹĄêĆåĂĆɧÛɹĄƛɹĂúĆɞĂȼĆȤĂɣĂüɹăɚĂɏɞăȣĂåĂü
ɹĆüĂ×ɹÛɞăȂąĂɐĂȬăɣɹĆüĂ×ɹÛɞăɐąĂȈĂɈăɣɹĆúĂ×ɹÛÿãǾĂȤĂɃ

 ĂɈăȇɹĆɖĄɓɹĆɒăɜăɐăȏĆåĂ×ĂüɹĆɒĄɜɣĄȚĆɣĂ×ɹĂȺąĂȴ
 ĄêĆåĂĆɧÛɹĂɖĄɓɹÛĆɞĂɄĆɘăɣɹĆüĂ×ɹāõĂɬĄȗ ʅɸɹ ĂɊĄɏĺĂäɹ
ǾĂɤĆɗąăȚɏÛɹĄƛɹĀþĆȠĄȗɹĆɒăĂǊ ʁɸɹɹĆɒăĂǊĂüɹ Ąƛɹɹ
 ĀɒɤĄȸĂȻɹĀÜÛĂȜĂ̄ɹĄÝĂȞĄȗĆɥÛɹ﴿٣٣﴾ɹ 

 تم ۔ گر انُ میں سے جو لوگ اس سے پہلے کہ۳۴

کرو سے در گزر  انُ)انُ پر قابو ب اؤ و بہ  کرلیں و  

ا چاہیے کہ اللہ حفاظت 

ن

تمھیں معلوم ہوب اور  

 کرنے والا  ،ب ار ب ار رحم کرنے والا ے(۔

ɹĆúĂ×ɹĄɎĆȂĂɇɹĆɖĄɓɹÛɞăȁǾĂȇɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹąĂɫĄÙ
 ĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹÛüăåĄȚĆɈĂȇ ʁɸɹɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĂ×ɹÛɞăɔĂɐĆ̄ǾĂɃ
 ĀɒɤĄȓĂåɹĀåɞăɄĂȿɹ﴿٣٤﴾ 
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 اللہ کا تقویی کرو !۔ اے لوگو جو ایمان لائے ہو۳۵

 روائی چاہو اور اسُ کی راور اسُ 

 

 
اہ سے اپنی حاج

نیا میں ب امرا
ُ
اکہ تم دین و د

 

د میں خ دوجہد کرو ب

 ۔ہوجاؤ

ɹĂɚĶąĂɐɏÛɹÛɞăɈąĂȇÛɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣ
ɹĄƛɹÛüăȚĄɛǾĂȏĂüɹĂȄĂɐɤĄȣĂɞĆɏÛɹĄɚĆɤĂɏĄÙɹÛɞăɀĂȈĆȁÛĂü

 ĂúɞăȔĄɐĆɄăȇɹĆɒăɌąĂɐĂȼĂɏɹĄɚĄɐɤĄ̱Ăȣɹ﴿٣٥﴾ɹ 

 ے( اگر وہ رتکاب کیا۔ جن لوگوں نے کفر کا ا۳۶

ور س  کا س  جو زمین میں ے( اُنہی کا ہو جائے ا

لیں  اسُ کے ساتھ اتنا ہی اور بھی )وہ کہیں سے ب ا

 کے دن کے عذاب سے بچنے

 

کیلئے  اور اُسے قیام

  بھی وہ انُ سے

 

 بدلے کے طور پر دے دیں ج ت

ا

ن

ک قبو  نہیں کیا جائے گا۔ انُ کے لیے دردب

 عذاب )مقدر  ے(۔

 ąĂúĄÙɹɹĄƛɹǾĂɓɹĆɒăĂǊɹąĂúĂ×ɹĆɞĂɏɹÛüăȞĂɄĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛ
ɹăɚĂȼĂɓɹăɚĂɐĆȌĄɓĂüɹǾÿȼɤĄĂǂɹĄêĆåĂĆɧÛ
ɹĄùĆɞĂɣɹĄÜÛĂȜĂ̄ɹĆɖĄɓɹĄɚĄȁɹÛüăȚĂȈĆɄĂɤĄɏ
 ĆɒăɜĆɘĄɓɹĂɎąĄȂăɈăȇɹǾĂɓɹĄȄĂɓǾĂɤĄɈĆɏÛ ʁɸɹɹĆɒăĂǊĂü

 ĀɒɤĄɏĂ×ɹĀÜÛĂȜĂ̄ɹ﴿٣٦﴾ 

ر۳۷
 
نکل  ۔ وہ )کتنا ہی  چاہیں گے کہ آگ کے ب اہ

رگز نہیںبھاگیں گر وہ اسُ سے )
 
 نکل از خود  ہ

)مقدر   سکیں گے ۔ انُ کیلئے قائم رہنے والا عذاب

 ے(۔ 

 ăɣɹǾĂɓĂüɹĄåǾąĂɘɏÛɹĂɖĄɓɹÛɞăȏăȞĆĂǖɹĆúĂ×ɹĂúüăȚɣĄȞ
ǾĂɜĆɘĄɓɹĂƷĄȏĄåǾĂĄƻɹĆɒăɛ ʁɸɹɹĀÜÛĂȜĂ̄ɹĆɒăĂǊĂü

 ĀɒɤĄɈăɓɹ﴿٣٧﴾ɹ 

۔ چور مرد اور چور عورت )۔پیشہ ور چور مرد ہو ۳۸

رم قطع کردو۔ جس ب ا عورت  انُ دونوں کا ہاتھ
 
 ج

 کے وہ مرتکب ہوئے ہیں بطور عبرت )یہ  اسُ کی

حکمت والا ری 

 

 زاا ے(۔ اللہ س  پر غال  ے( ، ب 

 ے(۔

ɹÛɞăȼĂȴĆɇǾĂɃɹăȄĂɇĄåǾąĂȤɏÛĂüɹăöĄåǾąĂȤɏÛĂü
ɹÿɫǾĂ˄ĂɗɹǾĂȂĂȤĂɋɹǾĂĄƼɹÿÕÛĂȠĂȏɹǾĂɔăɜĂɣĄȚĆɣĂ×

 ĄɚĶąĂɐɏÛɹĂɖĄɓ ʂɸɹ ĀɒɤĄɌĂȓɹĀȠɣĄȠĂȻɹăɚĶąĂɐɏÛĂüɹ
﴿٣٨﴾ 
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رم کے بعد ۔ جو شخص اپنے۳۹
 
 و بہ  )ارتکاب  ج

 کرے اور )اپنی  اصلاح کرے و  اللہ بھی اسُ کی

حفاظت   یقیناًطرف فضل سے متوجہ ہوگا۔ اللہ 

 کرنے والا ، ب ار ب ار رحم کرنے والا ے(۔

ɹĂȒĂɐĆȫĂ×ĂüɹĄɚĄɔĆɐăȷɹĄȚĆȼĂȁɹĆɖĄɓɹĂÜǾĂȇɹĆɖĂɔĂɃ
 ĄɚĆɤĂɐĂ̄ɹăÜɞăȈĂɣɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĄǸĂɃ ʂɸɹ ĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĄÙɹ

 ĀɒɤĄȓĂåɹĀåɞăɄĂȿɹ﴿٣٩﴾ 

 کی ۔ کیا تمہیں علم نہیں کہ آسمانوں اور زمین۴۰

مشیت کے مطا  اللہ ہی کی ے(۔ اسُ کی 

 

بق حکوم

مشیت کے مطابق  لوگ زاا ب اتے ہیں اور اسُ کی 

ر چاہی ہوئی ب ات )کے
 
 بچائے جاتے ہیں۔ اللہ ہ

 پر پوری طرح قادر ے(۔  کرنے 

ɹĆɒĂɐĆȼĂȇɹĆɒĂɏĂ×ɹăɊĆɐăɓɹăɚĂɏɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĂ×
ɹĆɖĂɓɹăÜąĄȜĂȼăɣɹĄêĆåĂĆɧÛĂüɹĄÞÛĂüǾĂɔąĂȤɏÛ

 ăÕǾĂȨĂɣɹĆɖĂĄǉɹăȞĄɄĆɀĂɣĂüɹăÕǾĂȨĂɣ ʂɸɹ ăɚĶąĂɐɏÛĂüɹĺĂ˂ĂȻɹ
 ĀȞɣĄȚĂɇɹāÕĆɢĂȧɹąĄɎă˃ɹ﴿٤٠﴾ 

: ان میں سے جن لوگوں صلى الله عليه وسلم۔ اے رسو ۴۱

لانکہ نے اپنے مونہوں سے کہا کہ ہم ایمان لائے حا

 یہودی  سے جوان کے د  مومن نہیں اور ان میں

اں ہوئے وہ لوگ جو کفر )کے پھیلانے  میں کو

ش

ش

ِ رنج نہ ہوں۔ وہ جھوٹ پر

ش

 ہیں تمہارے لیے ب اع

ہیں  کان لگانے والے اور اُسے قبو  کرنے والے

والے  اور ای  اور گروہ کے لوگوں کی ب اتیں ماننے

 کی  ہیں جو کبھی تمہارے ب اس نہیں آئے۔ وہ )اللہ

االتے ہیں ،  ں سے بد ب او ں کو ان کی اصل جگہو

ہیں  )اور تحریفِ لفظی اور معنوی کا ارتکاب کرتے

  دب ا اور لوگوں سے  کہتے ہیں: اگر تمھیں یہ )حکم

 و  جائے و  اُسے قبو  کرلو اور اگر یہ نہ دب ا جائے

ɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂɊĆɗăȠĆĂǕɹĂɫɹăøɞăȣąĂȞɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣ
ɹĄƛɹĂúɞăȻĄåǾĂȤăɣɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂɖĄɓɹĄȞĆɄăɌĆɏÛ

ɹĆɖĄɓĆǶăȇɹĆɒĂɏĂüɹĆɒĄɜĄɛÛĂɞĆɃĂǴĄȁɹǾąĂɘĂɓÖɹÛɞăɏǾĂɇ
 Ćɒăɜăȁɞăɐăɇ ʆɸɹÛüăãǾĂɛɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂɖĄɓĂü ʆɸɹ

ɹāùĆɞĂɈĄɏɹĂúɞăȻǾąĂĂǅɹĄÜĄȜĂɌĆɐĄɏɹĂúɞăȻǾąĂĂǅ
 Ă÷ɞăȇĆǴĂɣɹĆɒĂɏɹĂɖɣĄȞĂȗÖ ʁɸɹɹĂúɞăɃąĄȞĂăǕ
 ĄɚĄȼĄȯÛĂɞĂɓɹĄȚĆȼĂȁɹĆɖĄɓɹĂɒĄɐĂ˄ĆɏÛ ʁɸɹɞăɏɞăɈĂɣɹĂú

 ăȈ̩Ąȇüă×ɹĆúĄÙɹĆɒĂɏɹĆúĄÙĂüɹăĉüăȜăȘĂɃɹÛĂȜĺĂɛɹĆɒ
ÛüăåĂȜĆȓǾĂɃɹăĉĆɞĂȇĆǶăȇ ʅɸɹɹăɚĶąĂɐɏÛɹĄãĄȞăɣɹĆɖĂɓĂü

ɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂɖĄɓɹăɚĂɏɹĂɊĄɐĆĂǀɹĆɖĂɐĂɃɹăɚĂȈĂˬĆȈĄɃ
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سے اجتناب کرو۔ جسے اللہ زاا دینا چاے( و تم اُ 

 بھی نہیں بچانے کے لیے ، اللہ کے مقابلے میں کچھ

۔ ی وہ لوگ ہیں )جنہوں نے ب اک نہ

 

ا کرسکت

ن

 ہوب

   ، اللہ نے )بھی  ان کے دلوں کو صاف

 

 چاہا ت

نیا میں
ُ
رسوائی ے(  کرنے کا ارادہ نہیں کیا۔ ان کیلئے د

را عذاب )مقدر 

 

رت میں بھی ان کیلئے ب 

ن

 اور آج

 ے(۔ 

ǾÿǼĆ̩Ăȧ ʅɸɹɹăɚĶąĂɐɏÛɹĄãĄȞăɣɹĆɒĂɏɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂɊĄǼĺĂɏüă×
 ĆɒăɜĂȁɞăɐăɇɹĂȞąĄɜĂȴăɣɹĆúĂ× ʅɸɹɹǾĂɤĆɗąăȚɏÛɹĄƛɹĆɒăĂǊ

 ĀþĆȠĄȗ ʁɸɹ ĆɥÛɹĄƛɹĆɒăĂǊĂüɹĀÜÛĂȜĂ̄ɹĄÝĂȞĄȗ
 ĀɒɤĄȸĂȻɹ﴿٤١﴾ 

 ۔ وہ جھوٹ کیلئے کان لگانے والے اور اُسے۴۲

 اگر قبو  کرنے والے ہیں ، سخت راام خور ہیں ، سو

کر  آئیں  لےمکات وہ تمہارے ب اس )اپنے مقد

تمہیں اختیار ے( کہ  انُ کے درمیان فیصلہ  و )

 کردو ب ا ان سے اعراض کرو ، اگر تم انُ سے اعراض

 پہنچا سکیں ہ تمہیں کچھ بھی نقصان نہیںکرو گے و  و

ف گے اور اگر فیصلہ کرو و  انُ کے درمیان انصا

یقیناً   سے فیصلہ کرو ، اللہ انصاف کرنے والوں سے

ا ے(۔

 

 محبت کرب

 ąĂĂǅɹĂúɞăȻǾɹĂúɞăɏǾąĂ˃Ă×ɹĄÜĄȜĂɌĆɐĄɏ
 ĄȆĆȔąăȤɐĄɏ ʅɸɹɹĆɒăɌĆȓǾĂɃɹĂ÷üăÕǾĂȏɹĆúĄǸĂɃ

 ĆɒăɜĆɘĂȻɹĆêĄȞĆȻĂ×ɹĆüĂ×ɹĆɒăɜĂɘĆ̩Ăȁ ʁɸɹɹĆúĄÙĂü
ɹĂ÷üąăȞăȰĂɣɹĆɖĂɐĂɃɹĆɒăɜĆɘĂȻɹĆêĄȞĆȼăȇ

ǾÿǼĆ̩Ăȧ ʁɸɹɹĆɒăɌĆȓǾĂɃɹĂȆĆɔĂɌĂȓɹĆúĄÙĂü
 ĄȲĆȤĄɈĆɏǾĄȁɹĆɒăɜĂɘĆ̩Ăȁ ʅɸɹɹąăȀĄăǕɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĄÙ
 ĂƷĄȴĄȤĆɈăĆǉÛɹ﴿٤٢﴾ɹ 

 بناتے ہیں جبکہ۴۳
َ
تمہیں یسے حَک  انُ کے ب اس ۔ یہ 

 و رات موجود ے( اور اسُ میں اللہ کا فیصلہ بھی

۔ پھر یہ اسُ سے منہ موڑ رے( ہیں موجود ے( اور

رگز ماننے والے نہیں ہیںدر
 
نہ و رات ) اصل وہ ہ

رآن مجید کے

 

  ۔کے اور نہ ف

ɹăɒăɛĂȚĆɘĄȻĂüɹĂɊĂɗɞăɔąĄɌĂăǕɹĂɂĆɤĂɋĂü
ɹąĂɒăȋɹĄɚĶąĂɐɏÛɹăɒĆɌăȓɹǾĂɜɤĄɃɹăÝÛĂåĆɞąĂȈɏÛ

 ĂɊĄɏĺĂäɹĄȚĆȼĂȁɹĆɖĄɓɹĂúĆɞąĂɏĂɞĂȈĂɣ ʅɸɹ ĂɊĄǼĺĂɏüă×ɹǾĂɓĂüɹ
 ĂƷĄɘĄɓĆǶăĆǉǾĄȁɹ﴿٤٣﴾ 
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از  کی تھی ، اسُ میں ۴۴

ن

۔ ہم ہی نے و رات ب

 اء  ، جو )و رات کے  ما
 

ن

 اور نور تھا۔ وہ ان

 

 
ننے ہدات

مطابق  والے تھے نیز انُ کے علماء اور فقہاء اسُ کے

ں نے انُ لوگوں میں فیصلے کیا کرتے تھے جنہو

 اختیار کرلی تھی ، کیونکہ وہ اللہ کی

 

 
 کتاب کی یہودت

رار د

 

 گئے تھےحفاظت کے ذمہ دار ف

 

 اور اسُ ی 

انو

ن

ں کے نگران تھے۔ پس ) اے گروہِ یہود!  ان

اور  سے نہ ارو بلکہ دلوں میں میری خشیت رکھو

ی میرے احکام کے بدلے تھوڑی قیمت )۔دنیاو

ے فوائد نہ لو ) اور ذرا ذرا سے معاوضے لے کر فتو

ارے ہوئے

 

 بیچنا چھوڑ دو  جو لو گ اللہ کے ابُ

 یں ج گے و  یقیناً نہیں کر)قانون  کے مطابق فیصلہ

ر ہیں۔ 

ن

 وہی کاف

ɹýÿȚăɛɹǾĂɜɤĄɃɹĂÝÛĂåĆɞąĂȈɏÛɹǾĂɘĆɏĂȠĆɗĂ×ɹǾąĂɗĄÙ
 ĀåɞăɗĂü ʅɸɹɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂúɞąăɤĄ̱ąĂɘɏÛɹǾĂɜĄȁɹăɒăɌĆĂǕ

ɹÛüăãǾĂɛɹ ĂɖɣĄȜąĂɐĄɏɹ ÛɞăɔĂɐĆȣĂ×
ɹǾĂĄƼɹăåǾĂȂĆȓĂĆɧÛĂüɹĂúɞąăɤĄɗǾąĂȁąĂȞɏÛĂü
ɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĄÜǾĂȈĄɋɹĆɖĄɓɹÛɞăȸĄɄĆȔăȈĆȣÛ

 ĄɚĆɤĂɐĂ̄ɹÛɞăɗǾĂ˃Ăüɹ ĂÕÛĂȚĂɜăȧ ʅɸɹɹÛăɞĂȨĆĂƿɹĂɬĂɃ
ɹÛüăĂƳĆȨĂȇɹĂɫĂüɹĄúĆɞĂȨĆȗÛĂüɹĂçǾąĂɘɏÛ

 ÿɬɤĄɐĂɇɹǾÿɘĂĂǁɹĄƘǾĂɣǲĄȁ ʅɸɹ ĆĂǕɹĆɒĂɏɹĆɖĂɓĂüɹĆɒăɌ
ɹăɒăɛɹĂɊĄǼĺĂɏüăǴĂɃɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂøĂȠĆɗĂ×ɹǾĂĄƼ

 ĂúüăȞĄɃǾĂ˄ĆɏÛɹ﴿٤٤﴾ɹ 

۔ ہم نے انُ )یہود  پر اس )و رات  میں جان ۴۵

اک

ن

کے  کے بدلے جان ، آنکھ کے بدلے آنکھ ، ب

 کے بد

 
ن

اک ، کان کے بدلے کان ، دات

ن

لے بدلے ب

ر قسم کے  زخموں کیلئے ب راب ر کا
 
 اور )ہ

 
ن

 بدلہ  دات

 یہ )بدلہ  لینا

ن
ن
ش

ش رض کیا تھا ، گر جو 

ن

  معاف لینا ف

ا

ن

ہوں کردے و  یہ )اسُ کا درگزر  اسُ کے اپنے گ

 کے کی معای کاذریعہ ہو جائے گا۔ اور جو لوگ اللہ

ɹĂȢĆɄąĂɘɏÛɹąĂúĂ×ɹǾĂɜɤĄɃɹĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹǾĂɘĆ̱ĂȈĂɋĂü
ɹĂɂĆɗĂĆɧÛĂüɹĄĆƷĂȼĆɏǾĄȁɹĂĆƷĂȼĆɏÛĂüɹĄȢĆɄąĂɘɏǾĄȁ
ɹĄúăäăĆɧǾĄȁɹĂúăäăĆɧÛĂüɹĄɂĆɗĂĆɧǾĄȁɹąĂɖąĄȤɏÛĂü
 ĀéǾĂȬĄɇɹĂáüăȞăĆǆÛĂüɹąĄɖąĄȤɏǾĄȁ ʅɸɹ ĆɖĂɔĂɃɹ
 ăɚĂɏɹĀÝĂåǾąĂɄĂɋɹĂɞăɜĂɃɹĄɚĄȁɹĂöąĂȚĂȬĂȇ ʅɸɹ ĂɏɹĆɖĂɓĂüɹĆɒ

ɹăɒăɛɹĂɊĄǼĺĂɏüăǴĂɃɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂøĂȠĆɗĂ×ɹǾĂĄƼɹĆɒăɌĆĂǕ
 ĂúɞăĄǉǾąĂȸɏÛɹ﴿٤٥﴾ 
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ارے ہوئے )قانون  کے مطابق فیصلہ نہیں

 

 ابُ

 وہی ظالم ہیں۔یقیناً  کریں ج گے و  

 کے ۔ پھر ہم نے انُ )نبیوں  کے پیچھے انہی۴۶

 ٰی بن مریم کو جس کے سامنے

یس ی

 نقش قدم پر 

 بھیجا و رات موجود تھی اُسے پورا کرنے والا بنا کر

 کا اور ہم نے اُسے انجیل دی تھی جس میں راہنمائی

 سامان اور نور تھا۔ وہ و رات کو ، جو اسُ کے سامنے

 موجود تھی ، پورا کرنے والی اور متقیوں کیلئے

نصیحت تھی۔  اور 

 

 
  ہدات

 
 موج

ÛɹĂ̐ɤĄȼĄȁɹĆɒĄɛĄåǾĂȋÖɹĺĂ˂ĂȻɹǾĂɘĆ̩ąĂɄĂɇĂü ĆȁɹĄɖ
ɹĂɖĄɓɹĄɚĆɣĂȚĂɣɹĂĆƷĂȁɹǾĂĄǉɹǾÿɇąĄȚĂȬăɓɹĂɒĂɣĆȞĂɓ

 ĄÝÛĂåĆɞąĂȈɏÛ ʁɸɹɹĄɚɤĄɃɹĂɎɤĄĆǏĄĆɩÛɹăĉǾĂɘĆ̩ĂȇÖĂü
ɹĄɚĆɣĂȚĂɣɹĂĆƷĂȁɹǾĂĄǉɹǾÿɇąĄȚĂȬăɓĂüɹĀåɞăɗĂüɹýÿȚăɛ
ɹÿȄĂȸĄȻĆɞĂɓĂüɹýÿȚăɛĂüɹĄÝÛĂåĆɞąĂȈɏÛɹĂɖĄɓ

 ĂƷĄɈąĂȈăɔĆɐĄɏɹ﴿٤٦﴾ɹ 
 اسُ ۔ اہلِ انجیل کو چاہیے تھا کہ اللہ نے جو کچھ۴۷

از  کیا تھا اسُ کے مطابق فیصلہ کرتے

ن

۔ میں ب

ارے ہوئے )قانون

 

  )دیکھو!  جو لوگ اللہ کے ابُ

 بدعہد ہیں۔  یقیناًکے مطابق فیصلہ نہ کریں ج وہ 

ɹĂøĂȠĆɗĂ×ɹǾĂĄƼɹĄɎɤĄĆǏĄĆɩÛɹăɎĆɛĂ×ɹĆɒăɌĆȔĂɤĆɏĂü
 ĄɚɤĄɃɹăɚĶąĂɐɏÛ ʅɸɹɹĆɒĂɏɹĆɖĂɓĂüɹǾĂĄƼɹĆɒăɌĆĂǕ
ɹĂøĂȠĆɗĂ×ɹɹăɒăɛɹĂɊĄǼĺĂɏüăǴĂɃɹăɚĶąĂɐɏÛ
 ĂúɞăɈĄȣǾĂɄĆɏÛɹ﴿٤٧﴾ 

۔ پھر ہم نے تمہاری طرف حق و حکمت پر ۴۸

از  کی ے(۔ اس کے سا

ن

منے مشتمل یہ کامل کتاب ب

 ٰ  کتاب موجود تھی یہ اسُ) کی پیشگو

لیہ

ئیوںں  جو )ا

  ے( اور اسُ کی امین و محا
 
فظ کو پورا کرنے کا موج

از  کی ے( تم

ن

اس  ے( ، پس جو )کتاب  اللہ نے ب

 کے مطابق ان کے درمیان فیصلہ کرو ، اور جو

 تمہارے ب اس آچکی ے( اُسے چھوڑ کر انُ

 
 

 صداق

ɹąĄɆĂĆǇǾĄȁɹĂÜǾĂȈĄɌĆɏÛɹĂɊĆɤĂɏĄÙɹǾĂɘĆɏĂȠĆɗĂ×Ăü
ɹĄÜǾĂȈĄɌĆɏÛɹĂɖĄɓɹĄɚĆɣĂȚĂɣɹĂĆƷĂȁɹǾĂĄǉɹǾÿɇąĄȚĂȬăɓ

 ĄɚĆɤĂɐĂ̄ɹǾÿɘĄɔĆɤĂɜăɓĂü ʁɸɹɹĆɒăɜĂɘĆ̩ĂȁɹĆɒăɌĆȓǾĂɃ
 ăɚĶąĂɐɏÛɹĂøĂȠĆɗĂ×ɹǾĂĄƼ ʁɸɹɹĆɒăɛĂÕÛĂɞĆɛĂ×ɹĆȺĄȂąĂˎĂȇɹĂɫĂü

 ąĄɆĂĆǇÛɹĂɖĄɓɹĂ÷ĂÕǾĂȏɹǾąĂɔĂȻ ʅɸɹ ĆɐĂȼĂȏɹąāɎă˄Ąɏ ĂɘɹǾ
ǾÿȏǾĂɜĆɘĄɓĂüɹÿȄĂȻĆȞĄȧɹĆɒăɌĆɘĄɓ ʅɸɹɹĂÕǾĂȧɹĆɞĂɏĂü
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 تم کی گری ہوئی خواہشوں کی اتباع نہ کرو۔ ہم نے

ر ای  کیلئے ای  شریعت اور راہِ عمل
 
 میں سے ہ

 رر  ای  )مقرر کی ے( اگر اللہ چاہتا  و  تم س  کو 
ج ب
ت 

 بنا دیتا ، لیکن اس وجہ سے کہ 

 

ہی جماع

اسُ  )استعدادوں اور طاقتوں میں سے جو کچھ بھی

ھاارے کما

م

 

ت

تمھیں دب ا ے( انُ کے تعلق   لات نے 

ر کردے )اسُ نے نہیں چاہا کہ زب ردستی ایسا
 
 ظاہ

 کرے  پس نیکیوں میں ای  دوسرے سے آگے

ر تم س  کو

ن

شش کرو۔ )ب الآج رھنے کی کو

 

اللہ ہی  ب 

ھااری اختلا

م

 

ت

ا ے(۔ پھر وہ 

ن

ف کی طرف پلٹ کر جاب

 حقیقت کردہ ب او ں کے تعلق  بتا دے گا کہ) اصل

 کیا تھی ۔

ɹĆɖĄɌĺĂɏĂüɹÿÝĂȚĄȓÛĂüɹÿȄąĂɓă×ɹĆɒăɌĂɐĂȼĂĂǆɹăɚĶąĂɐɏÛ
 ĆɒăɋǾĂȇÖɹǾĂɓɹĄƛɹĆɒăɋĂɞăɐĆȂĂ̩Ąɏ ʁɸɹ ĆȣǾĂɃɹÛɞăɈĄȂĂˎ

 ĄÞÛĂĆƶĂĆǈÛ ʅɸɹɹĆɒăɌăȼĄȏĆȞĂɓɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂƠĄÙ
ɹĄɚɤĄɃɹĆɒăȈĆˬăɋɹǾĂĄƼɹĆɒăɌăǼąĄ̱ĂɘăɤĂɃɹǾÿȼɤĄĂǂ

 ĂúɞăɄĄɐĂȈĆĂƿɹ﴿٤٨﴾ 

۔ اور )تمہاری طرف یہ کامل کتاب اس لیے ۴۹

از  کی گئی

ن

 ہوئے )اس کہ اللہ کے بھیجے بھی ب

ن کی قانون  کے مطابق تم انُ میں فیصلہ کرو اور اُ 

 گری ہوئی خواہشوں کی پیروی نہ کرو اور انُ کی

جو  طرف سے ہوشیار رہو ، کہیں ایسا نہ ہو کہ اللہ نے

از  کی ہیںتمہا

ن

انُ کی وجہ  ری طرف عض  ب اتیں ب

ہ )اس سے وہ تمہیں تکلیف میں اا  دیں ج ، پھر اگر و

خ پھیر لیں و  جان لوکہ تعلیم سے  
ُ
 اللہ کا ی ارادہ ر

اہوں کی وجہ سے انُ پر

ن

 ے( کہ انُ کے عض  گ

ɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂøĂȠĆɗĂ×ɹǾĂĄƼɹĆɒăɜĂɘĆ̩ĂȁɹĆɒăɌĆȓÛɹĄúĂ×Ăü
 ąĂˎĂȇɹĂɫĂüɹĆúĂ×ɹĆɒăɛĆåĂȜĆȓÛĂüɹĆɒăɛĂÕÛĂɞĆɛĂ×ɹĆȺĄȂ

ɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂøĂȠĆɗĂ×ɹǾĂɓɹĄȮĆȼĂȁɹĆɖĂȻɹĂ÷ɞăɘĄˎĆɄĂɣ
 ĂɊĆɤĂɏĄÙ ʁɸɹɹǾĂąĂǒĂ×ɹĆɒĂɐĆ̄ǾĂɃɹÛĆɞąĂɏĂɞĂȇɹĆúĄǸĂɃ

ɹĄȮĆȼĂȂĄȁɹĆɒăɜĂȂ̩ĄȬăɣɹĆúĂ×ɹăɚĶąĂɐɏÛɹăȚɣĄȞăɣ
 ĆɒĄɜĄȁɞăɗăä ʂɸɹɹĄçǾąĂɘɏÛɹĂɖĄɓɹÛÿƶĄȌĂɋɹąĂúĄÙĂü
 ĂúɞăɈĄȣǾĂɄĂɏɹ﴿٤٩﴾ɹ 
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 مصیبت پڑے ، ان لوگوں میں بہت سے بدعہد

 ہیں۔

سے رخ  کے بھیجے ہوئے قانون ۔ )اگر وہ اللہ۵۰

 کا فیصلہ چاہتے جاہلیت  پھیرتے ہیں  و  کیا )زمانۂ

 لیے ہیں۔ حالانکہ جو لوگ یقین رکھتے ہیں انُ کے

 اللہ سے بہتر فیصلہ دینے والا کون ے(۔ 

 ĂúɞăɀĆȂĂɣɹĄȄąĂɤĄɐĄɛǾĂĆǆÛɹĂɒĆɌăȔĂɃĂ× ʅɸɹĆɖĂɓĂü
ɹāùĆɞĂɈĄɏɹǾÿɔĆɌăȓɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂɖĄɓɹăɖĂȤĆȓĂ×

 ĂúɞăɘĄɇɞăɣɹ﴿٥٠﴾ 

 ۔ اے لوگو جو ایمان لائے ہو! ان یہود و نصاریی ۵۱

 رر کرتے اور اُسے
ہقب

 

ت

بے  کو)جو تمہارے دین کی 

رار دیتے ہیں ، اپنے

 

 تصرفف نہ د  کا حقیقت ف

ھاارے مخالف ہیں اور اس میں  ای  )بناؤ۔ وہ 

م

 

ت

 

د   دوسرے کے دددگار ہیں ، تم میں سے جو اُنہیں

 ہوگا۔ اللہ ظالم سے کا تصرفف بنائے گا وہ اُنہی میں

ا  کامیابی)لوگوں کو

 

 ۔ کی راہ نہیں دکھاب

ɹÛüăȜĄȘąĂȈĂȇɹĂɫɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣ
 ĂÕǾĂɤĄɏĆüĂ×ɹĺýĂåǾĂȬąĂɘɏÛĂüɹĂãɞăɜĂɤĆɏÛ ʃɸɹ
 āȮĆȼĂȁɹăÕǾĂɤĄɏĆüĂ×ɹĆɒăɜăȰĆȼĂȁ ʅɸɹɹĆɖĂɓĂü
 ĆɒăɜĆɘĄɓɹăɚąĂɗĄǸĂɃɹĆɒăɌĆɘĄɓɹĆɒăąĂǊĂɞĂȈĂɣ ʂɸɹɹąĂúĄÙ

þĄȚĆɜĂɣɹĂɫɹĂɚĶąĂɐɏÛɹ ĂƷĄĄǉǾąĂȸɏÛɹĂùĆɞĂɈĆɏÛɹ
﴿٥١﴾ɹ 

 ۔ تم دیکھتے ہو کہ جن لوگوں کے دلوں میں۵۲

)نفاق کا  مرض ے( وہ انُ )سے تعلقات پیدا 

اں ہیں۔ وہ کہتے ہیں : یں

ش

ا ندیشہ  کرنے  میں کوش

 

 
 

 ے( کہ ہم پر کوئی گردش نہ آجائے ، گر وہ وق

  ے( کہ اللہ )مسلمانوں کو ان پر
 
رت

 

فتح دے ب ا   ف

ا اپنی طرف سے )غلبہ کی  کوئی اور صورت )پید

 جس 

 
 

نے  نفاق کو  انہوں)کردے  اور اسُ وق

ادم ہو

ن

 ۔ںاپنے دلوں میں چھپا رکھا ے( وہ اس پر ب

ɹĀêĂȞĂɓɹĆɒĄɜĄȁɞăɐăɇɹĄƛɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹýĂĂƳĂɃ
ɹĺĂ̑ĆĂǑɹĂúɞăɏɞăɈĂɣɹĆɒĄɜɤĄɃɹĂúɞăȻĄåǾĂȤăɣ

 ĀÝĂȞĄǻÛĂãɹǾĂɘĂ̱ɤĄȬăȇɹĆúĂ× ʅɸɹ ăɚĶąĂɐɏÛɹĂ̐ĂȼĂɃɹĆúĂ×ɹ
 ĄɓɹāȞĆɓĂ×ɹĆüĂ×ɹĄȒĆȈĂɄĆɏǾĄȁɹĂĄƘĆǴĂɣɹĄĉĄȚĆɘĄȻɹĆɖ

ɹĄƛɹÛüąăȞĂȣĂ×ɹǾĂɓɹĺĂ˂ĂȻɹÛɞăȔĄȂĆȬăɤĂɃ
 ĂƷĄɓĄãǾĂɗɹĆɒĄɜĄȤăɄĆɗĂ×ɹ﴿٥٢﴾ 
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۵۳  

 
 

۔ جو لوگ ایمان لاچکے ہیں وہ )اسُ وق

 سے کہیں گے: کیا ی وہ لوگ ہیں جو اللہ کی سخت

  یقیناًسخت قسمیں کھا کر کہا کرتے تھے کہ وہ 

ھاارے ساتھ ہیں۔ انُ کے امال  اکارت گئے

م

 

ت

اور  

ر کار زب اں کار ہوگئے۔

ن

 آج

ɹĄÕĂɫăǶĺĂɛĂ×ɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹăøɞăɈĂɣĂü
ɹĂȚĆɜĂȏɹĄɚĶąĂɐɏǾĄȁɹÛɞăɔĂȤĆɇĂ×ɹĂɖɣĄȜąĂɏÛ

 ĆɒĄĄŰǾĂĆǗĂ× ʄɸɹ ĆɒăɌĂȼĂĂǉɹĆɒăąĂŰĄÙ ʅɸɹɹĆȆĂȴĄȂĂȓ
ɹÛɞăȔĂȂĆȫĂǴĂɃɹ ĆɒăăǊǾĂɔĆȻĂ×

 ĂɖɣĄȞĄȣǾĂȗɹ﴿٥٣﴾ɹ 
 ۔ اے لوگو جو ایمان لائے ہو! تم میں سے جو۵۴

 مجھے  کہ شخص اپنے دین سے پھر جائے گا و  )وہ یہ نہ

ن ہنچے اسُ کے ارتداد کی وجہ سے اسلام کو کچھ نقصا

 اللہ جلد ہی ایسےیقیناً  گا  ، اسُ کی جگہ 
ِ
رہء

 

 لوگ )داب

ا ہوگا اسلام میں  لے آئے گا جن سے وہ محبت کر

 

ب

منوں  کرتے ہوں گے جو مواور جو اسُ سے محبت

ر قبو  کرنے

ش

 والے کے حق میں نرم اور انُ کا اچھا اب

روں کے مقابلے میں غال  اور انُ کا ب رُ

ن

ر  ا  اور کاف

ش

اب

راستے  نہ قبو  کرنے والے ہوں گے۔ پھر اللہ کے

 گر کی ملا

 

 میں جہاد کریں ج گے اور کسی ملام

 

م

 یہ سے نہ اریں ج گے۔ یہ اللہ کا فضل ے( ، جو شخص

 ے(۔  لینا  چاے( اُسے وہ )یہ فضل  دے دیتا)فضل

 ۔ اللہ بہت عطا کرنے والا ، علم رکھنے والا ے(

ɹąĂȚĂȇĆȞĂɣɹĆɖĂɓɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣ
ɹăɚĶąĂɐɏÛɹĄƘĆǴĂɣɹĂõĆɞĂȤĂɃɹĄɚĄɘɣĄãɹĆɖĂȻɹĆɒăɌĆɘĄɓ
ɹĂ˂ĂȻɹāȄąĂɏĄäĂ×ɹăɚĂɗɞąăȂĄăǕĂüɹĆɒăɜąăȂĄăǕɹāùĆɞĂɈĄȁ

 āÝąĂȠĄȻĂ×ɹĂƷĄɘĄɓĆǶăĆǉÛɹɹĂɖɣĄȞĄɃǾĂ˄ĆɏÛɹĂ˂ĂȻ
ɹĂɫĂüɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĄɎɤĄ̱ĂȣɹĄƛɹĂúüăȚĄɛǾĂăǔ

 āɒĄǻĂɫɹĂȄĂɓĆɞĂɏɹĂúɞăɃǾĂĂǖ ʅɸɹɹăɎĆȰĂɃɹĂɊĄɏĺĂä
 ăÕǾĂȨĂɣɹĆɖĂɓɹĄɚɤĄȇĆǶăɣɹĄɚĶąĂɐɏÛ ʅɸɹ ĄȣÛĂüɹăɚĶąĂɐɏÛĂüɹĀȺ

 ĀɒɤĄɐĂ̄ɹ﴿٥٤﴾ 

حقیقت میں اللہ ، اسُ کا۵۵  ۔ تمہارے ددد گار و  

ئم رسو ؐ اور وہ لوگ ہیں جو ایمان لائے ہیں ، نماز قا

ɹăɚăɏɞăȣĂåĂüɹăɚĶąĂɐɏÛɹăɒăɌąăɤĄɏĂüɹǾĂąĂǒĄÙ
ɹĂúɞăɔɤĄɈăɣɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛĂü
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اللہ رکھتے ہیں ، زکواۃادا کرتے رہتے ہیں اور وہ )

رمانبردار ہیں۔   کے 

ن

 ف

ɹĂÝĂɬąĂȬɏÛɹĆɒăɛĂüɹĂÝǾĂ˃ąĂȠɏÛɹĂúɞăȇĆǶăɣĂü
 ĂúɞăȼĄɋÛĂåɹ﴿٥٥﴾ɹ 

شخص اللہ ، اسُ کے رسو  اور انُ لوگوں کو۵۶  ۔جو 

 بنائے گا جو ایمان لائے ہیں و  )وہ اللہ

 

 کی دوس

 غا

 

 میں سے ہوگا اور  اللہ ہی کی جماع

 

ل  جماع

 ہوکر رہنے والی ے(۔

ɹĂɖɣĄȜąĂɏÛĂüɹăɚĂɏɞăȣĂåĂüɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂøĂɞĂȈĂɣɹĆɖĂɓĂü
ɹăɒăɛɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂÜĆȠĄȓɹąĂúĄǸĂɃɹÛɞăɘĂɓÖ

 ĂúɞăȂĄɏǾĂɀĆɏÛɹ﴿٥٦﴾ 

 ۔ اے لوگو جو ایمان لائے ہو! جنہیں تم سے۵۷

ی ٰ  کتاب دی گئی تھی  ،اور انُ میں سے
لہ

 اور پہلے )ا

ھاارے دین کی تحقیر کر

م

 

ت

تے اور کفار میں سے جو 

رار دیتے ہیں ، اُنہیں اپنے

 

حقیقت ف  د  کا اُسے بے 

  
 
اللہ کا تقویی  کہ تم مومن ہو و  تصرفف نہ بناؤ ، ج

 ر کرو۔ختیاا

ɹÛüăȜĄȘąĂȈĂȇɹĂɫɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣ
ɹǾÿȂĄȼĂɏĂüɹÛÿüăȠăɛɹĆɒăɌĂɘɣĄãɹÛüăȜĂąĂƿÛɹĂɖɣĄȜąĂɏÛ
ɹĆɖĄɓɹĂÜǾĂȈĄɌĆɏÛɹÛɞăȇüă×ɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂɖĄɓ

 ĂÕǾĂɤĄɏĆüĂ×ɹĂåǾąĂɄăɌĆɏÛĂüɹĆɒăɌĄɐĆȂĂɇ ʅɸɹ ăɈąĂȇÛĂüɹÛɞ
 ĆǶăɓɹĆɒăȈĆˬăɋɹĆúĄÙɹĂɚĶąĂɐɏÛ ĂƷĄɘĄɓɹ﴿٥٧﴾ 

  تم ۵۸
 
تے ہو و  لوگوں کو  نماز کے لیے بلا)۔ ج

حقیقت رار  وہ اسُ کی تحقیر کرتے اور اسے بے 

 

چیز ف

 دیتے ہیں۔ یہ )انُ کی راکت  اس وجہ سے ے( کہ

 ۔وہ ایسے لوگ ہیں جو عقل سے کام نہیں لیتے

ɹǾĂɛüăȜĂąĂƿÛɹĄÝĂɬąĂȬɏÛɹĂƠĄÙɹĆɒăȈĆɣĂãǾĂɗɹÛĂäĄÙĂü
ɹÛÿüăȠăɛǾÿȂĄȼĂɏĂü ʅɸɹɹĂɫɹĀùĆɞĂɇɹĆɒăąĂŰĂǴĄȁɹĂɊĄɏĺĂä
 ĂúɞăɐĄɈĆȼĂɣɹ﴿٥٨﴾ɹ 

 ۔ کہہ دیجئے: اے اہل کتاب! تم ہم میں کیا۵۹

م اللہ عیب ب اتے ہو بس ی کہ ہم اللہ پر اور جو )کلا

اری طرف بھیجا گیا ے( او  کی طرف سے
 
ر جو پہلے ہ

ɹĂúɞăɔĄɈĆɘĂȇɹĆɎĂɛɹĄÜǾĂȈĄɌĆɏÛɹĂɎĆɛĂ×ɹǾĂɣɹĆɎăɇ
ɹĂøĄȠĆɗă×ɹǾĂɓĂüɹĄɚĶąĂɐɏǾĄȁɹǾąĂɘĂɓÖɹĆúĂ×ɹąĂɫĄÙɹǾąĂɘĄɓ
ɹąĂúĂ×ĂüɹăɎĆȂĂɇɹĆɖĄɓɹĂøĄȠĆɗă×ɹǾĂɓĂüɹǾĂɘĆ̩ĂɏĄÙ

 ĂúɞăɈĄȣǾĂɃɹĆɒăɋĂȞĂȌĆɋĂ×ɹ﴿٥٩﴾ 
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س لیے بھیجا گیا تھا اسُ پر ایمان لے آئے ہیں ، اور ا

 ہیں۔ زار ہو  کہ خود تم میں سے اکثر بدعہد)بے 

کے  ۔ کہہ دیجئے:کیا میں تمہیں بتاؤں کہ اللہ۶۰

 گر

 

وں  ہاں بدلہ  ب انے کے اعتبار سے ان )ملام

جنہیں اللہ ر کون ہیں ، یہ وہ لوگ ہیں 

 

 نے سے بدب

سے  )انُ کی بداماللیوں کی ب اداش میں  اپنی رحمت

اراض ہوا ے( اور

ن

پھینک دب ا ے( اور جن پر وہ ب  دور 

و

 

 صفات کیر )جن میں سے اس نے بندر اور سُ

  والے  بنائے ہیں اور جنہوں نے حد سے

ن

ی
  

ن

کلت

رمانبرداری کی ے(۔ وہ لوگ درجے میں

ن

 والوں کی ف

 
ت

 

ک
 ٹ
ت

ر اور سیدھے ر راستے سے بہت دور 

 

  ہوئے بدب

 ہیں۔ 

ɹĂɊĄɏĺĂäɹĆɖĄɓɹąāȞĂȨĄȁɹĆɒăɌăǼąĄ̱Ăɗă×ɹĆɎĂɛɹĆɎăɇ
 ĄɚĶąĂɐɏÛɹĂȚĆɘĄȻɹÿȄĂȁɞăȌĂɓ ʅɸɹɹăɚĶąĂɐɏÛɹăɚĂɘĂȼĂɏɹĆɖĂɓ

ɹăɒăɜĆɘĄɓɹĂɎĂȼĂȏĂüɹĄɚĆɤĂɐĂ̄ɹĂȀĄȰĂȿĂü
 ĄæǾĂɘĂĆǈÛĂüɹĂÝĂãĂȞĄɈĆɏÛɹĂȚĂȂĂȻĂüɹ ĂȞɣ

 ĂÞɞăȿǾąĂȴɏÛ ʅɸɹɹǾÿɗǾĂ˄ĂɓɹąĀȞĂȧɹĂɊĄǼĺĂɏüă×
 ĄɎɤĄ̱ąĂȤɏÛɹĄÕÛĂɞĂȣɹĆɖĂȻɹąăɎĂȯĂ×Ăüɹ﴿٦٠﴾ 

ھاارے ب اس آتے ہیں و  کہتے ہیں۶۱

م

 

ت

  وہ 
 
 ہم ۔ ج

ئے بھی ایمان لے آئے ہیں ، حالانکہ کفر لیے ہو

۔ آئے تھے اور اُسے ہی لیے ہوئے واپس چلے گئے

سے خوب جاتا اُ جو کچھ وہ چھپائے ہوئے ہیں اللہ 

 ے(۔

ɹĆȚĂɇĂüɹǾąĂɘĂɓÖɹÛɞăɏǾĂɇɹĆɒăɋüăÕǾĂȏɹÛĂäĄÙĂü
ɹÛɞăȏĂȞĂȗɹĆȚĂɇɹĆɒăɛĂüɹĄȞĆɄăɌĆɏǾĄȁɹÛɞăɐĂȗĂã

 ĄɚĄȁ ʅɸɹɹÛɞăɗǾĂ˃ɹǾĂĄƼɹăɒĂɐĆ̄Ă×ɹăɚĶąĂɐɏÛĂü
 ĂúɞăɔăȈĆɌĂɣɹ﴿٦١﴾ɹ 

 ہو جو ۔ تم انُ میں سے بکثرت ایسے لوگ دیکھتے۶۲

اہ ، زب ادتی اور اپنی راام خوری میں دوڑ دو پ 

ن

گ

رھتے چلے جارے( ہیںکر

 

 ب 

 

 ، انُ کے تے اور بسرع

 امال  بہت ہی ب رُے ہیں۔ 

ɹĄƛɹĂúɞăȻĄåǾĂȤăɣɹĆɒăɜĆɘĄɓɹÛÿƶĄȌĂɋɹĺýĂȞĂȇĂü
ɹăɒĄɜĄɐĆ˃Ă×ĂüɹĄúÛĂüĆȚăȼĆɏÛĂüɹĄɒĆȋĄĆɩÛ

 ĂȆĆȔąăȤɏÛ ʅɸɹ ĂúɞăɐĂɔĆȼĂɣɹÛɞăɗǾĂ˃ɹǾĂɓɹĂȢĆ̀ĄȂĂɏɹ
﴿٦٢﴾ 
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کہنے  ۔ انُ کے علماء و فقہاء اُنہیں ان ب او ں کے۶۳

 ہیں اور انُ سے جو ثواب سے پیچھے رکھتیاور کرنے 

 کی راام خوری سے کیوں نہیں روکتے ، جو )و 
ِ
شہءء

رت  وہ تیار کررے( ہیں وہ بہت ہی ب رُ

ن

 ا ے(۔آج

ɹăåǾĂȂĆȓĂĆɧÛĂüɹĂúɞąăɤĄɗǾąĂȁąĂȞɏÛɹăɒăɛǾĂɜĆɘĂɣɹĂɫĆɞĂɏ
ɹăɒĄɜĄɐĆ˃Ă×ĂüɹĂɒĆȋĄĆɩÛɹăɒĄĄǊĆɞĂɇɹĆɖĂȻ

 ĂȆĆȔąăȤɏÛ ʅɸɹ ĂɘĆȬĂɣɹÛɞăɗǾĂ˃ɹǾĂɓɹĂȢĆ̀ĄȂĂɏ ăȼ Ăúɞɹ
﴿٦٣﴾ 

نہیں ۔ یہود نے کہا: اللہ کا ہاتھ بندھا ہوا ے(۔ )۶۴

 ہاتھ بلکہ  انُ کے امال  کی ب اداش میں خود انہی کے

ر پھینک ب اندھے ر گئے ہیں اور اللہ کی رحمت سے وہ دو

 گئے ہیں۔ وہ غلط کہتے ہیں ، بلکہ اسُ

 

کے  دی 

دونوں ہاتھ کشادہ ہیں۔ وہ جس طرح چاہتا  ے( 

حقیقت ا ے( 

 

رچ کرب

ن

ب کی  یہ ے( کہ تمہارے رج

ارا گیا ے( وہ)طرف سے جو 

 

انُ میں  کلام  تم پر ابُ

 اور بھی سے بہت سے لوگوں کو سرکشی اور کفر میں

رھا دے گا۔ اور ہم نے انُ کے درمیان 

 

زب ادہ ب 

 کے لیے دی کہ اور بغض

 

 کے دن ی

 

پیدا  قیام

 کی آگ

ن

 
  کبھی انہوں نے ج

 
 کردب ا ے( ۔ ج

ہ زمین بھڑکائی ے(  ، اللہ نے اُسے بجھا دب ا ے( اور و

 ، اللہ  فساد پھیلانے کی کوشش کرتے ہیںمیں

ا۔ 

 

 مفسدوں کو پسند نہیں کرب

 ĀȄĂɏɞăɐĆɀĂɓɹĄɚĶąĂɐɏÛɹăȚĂɣɹăãɞăɜĂɤĆɏÛɹĄȆĂɏǾĂɇĂü ʅɸɹ
ÛɞăɏǾĂɇɹǾĂĄƼɹÛɞăɘĄȼăɏĂüɹĆɒĄɜɣĄȚĆɣĂ×ɹĆȆąĂɐắ ʃɸɹ
ɹĂɂĆɤĂɋɹăɆĄɄĆɘăɣɹĄúǾĂȈĂȳɞăȤĆ̱ĂɓɹăĉÛĂȚĂɣɹĆɎĂȁ

 ăÕǾĂȨĂɣ ʅɸɹɹǾĂɓɹĆɒăɜĆɘĄɓɹÛÿƶĄȌĂɋɹąĂúĂȚɣĄȠĂɤĂɏĂü
 Ćɗă×ɹǾÿɗǾĂɤĆɀăȳɹĂɊąĄȁĂåɹĆɖĄɓɹĂɊĆɤĂɏĄÙɹĂøĄȠ

ÛÿȞĆɄăɋĂü ʅɸɹɹĂÝĂüÛĂȚĂȼĆɏÛɹăɒăɜĂɘĆ̩ĂȁɹǾĂɘĆ̩ĂɈĆɏĂ×Ăü
 ĄȄĂɓǾĂɤĄɈĆɏÛɹĄùĆɞĂɣɹĺĂƠĄÙɹĂÕǾĂȰĆɀĂȂĆɏÛĂü ʅɸɹ ă˃ɹǾĂɔąĂɐ

ɹǾĂɛĂǴĂɄĆȳĂ×ɹĄÜĆȞĂȔĆɐĄɏɹÛÿåǾĂɗɹÛüăȚĂɇĆüĂ×
 ăɚĶąĂɐɏÛ ʅɸɹÛÿãǾĂȤĂɃɹĄêĆåĂĆɧÛɹĄƛɹĂúĆɞĂȼĆȤĂɣĂü ʅɸɹ

 ăĆǉÛɹąăȀĄăǕɹĂɫɹăɚĶąĂɐɏÛĂü ĂɖɣĄȚĄȤĆɄɹ﴿٦٤﴾ 

ب ۔ اگر)اس سرکشی کے بجائے یہ  یہ اہلِ کتا۶۵

ور ایمان لے آتے اور تقویی اختیار کرتے و  ہم ضر

ɹÛɞăɘĂɓÖɹĄÜǾĂȈĄɌĆɏÛɹĂɎĆɛĂ×ɹąĂúĂ×ɹĆɞĂɏĂü
ɹĆɒĄĄůǾĂǼąĄ̩ĂȣɹĆɒăɜĆɘĂȻɹǾĂɗĆȞąĂɄĂɌĂɏɹÛĆɞĂɈąĂȇÛĂü
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 انُ کی ب رُائیاں انُ سے دور کردیتے اور انہیں نعمت

 ۔پہنچا دیتےیقیناً  میں بھری جنتوں 

 ĄɒɤĄȼąĂɘɏÛɹĄÞǾąĂɘĂȏɹĆɒăɛǾĂɘĆɐĂȗĆãĂĂɧĂüɹ
﴿٦٥﴾ɹ 

 ۔ اگر انہوں نے و رات ، انجیل اور جو کلام ان۶۶ُ

 کے رب کی طرف سے انُ کی طرف بھیجا گیا ے(

ا و  وہ ضرور اپنے

 

اوپر سے  اُسے قائم رکھا ہوب

 والا )ب رسنے  اور اپنے ب اؤں کے نیچے سے )اُبلنے

ر چند کہ انُ میں سے ای  
 
 رزق  کھاتے رہتے ، ہ

 میانہ رو ے( لیکن انُ میں سے بہت سے

 

 جماع

 ایسے بھی ہیں جن کا عمل بہت ہی ب رُا ے(۔ 

ɹĂɎɤĄĆǏĄĆɩÛĂüɹĂÝÛĂåĆɞąĂȈɏÛɹÛɞăɓǾĂɇĂ×ɹĆɒăąĂŰĂ×ɹĆɞĂɏĂü
ɹĂøĄȠĆɗă×ɹǾĂɓĂüɹÛɞăɐĂ˃ĂĂɧɹĆɒĄɜąĄȁĂåɹĆɖĄɓɹĆɒĄɜĆɤĂɏĄÙ

 ĆɒĄɜĄɐăȏĆåĂ×ɹĄȆĆĂƾɹĆɖĄɓĂüɹĆɒĄɜĄɇĆɞĂɃɹĆɖĄɓ ʅɸɹ
 ĀÝĂȚĄȬĂȈĆɈăɓɹĀȄąĂɓă×ɹĆɒăɜĆɘĄɓ ʁɸɹɹĆɒăɜĆɘĄɓɹĀƶĄȌĂɋĂü
 ĂúɞăɐĂɔĆȼĂɣɹǾĂɓɹĂÕǾĂȣɹ﴿٦٦﴾ 

۔ اے رسو : تمہارے رب کی طرف سے جو ۶۷

 ا

 

ارا گیا ے( اُسے لوگوں ی

 

چھی )کلام  تم پر اب

 و  پھرتم طرح سے پہنچا دو اور اگر تم نے )ایسا  نہ کیا

للہ تمہیں کماحقہ ،  اسُ کا پیغام نہیں پہنچاب ا۔ ا)نے 

ظ لوگوں )کے تمہاری جان پر حملوں  سے محفو

روں کو )کامیابی کی 

ن

رگز نہیں   اہر  رکھے گا۔ اللہ کاف
 
ہ

 دکھائے گا۔ 

ɹĂøĄȠĆɗă×ɹǾĂɓɹĆȾąĄɐĂȁɹăøɞăȣąĂȞɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣ
 ĂɊąĄȁĂåɹĆɖĄɓɹĂɊĆɤĂɏĄÙ ʁɸɹɹĆɎĂȼĆɄĂȇɹĆɒĂɏɹĆúĄÙĂü
ɹĂȆĆɀąĂɐĂȁɹǾĂɔĂɃ ăɚĂȈĂɏǾĂȣĄå ʅɸɹɹăɚĶąĂɐɏÛĂü

 ĄçǾąĂɘɏÛɹĂɖĄɓɹĂɊăɔĄȬĆȼĂɣ ʂɸɹɹĂɫɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĄÙ
 ĂɖɣĄȞĄɃǾĂ˄ĆɏÛɹĂùĆɞĂɈĆɏÛɹþĄȚĆɜĂɣɹ﴿٦٧﴾ 

 تم ۶۸

 

  ی
 
۔ کہہ دیجئے: اے اہلِ کتاب! ج

ھاارے رب کی طرف

م

 

ت

 و رات ، انجیل اور جو کچھ 

رآن مجید

 

ارا گیا ے( )۔ف

 

اسے قائم نہیں    سے تم پر ابُ

نہیں۔ جو کچھ   کرو گے تم کسی چیز پر)بھی قائم

ارا گیا

 

 تمہارے رب کی طرف سے تمہاری طرف اب

ɹĺĂ˂ĂȻɹĆɒăȈĆȤĂɏɹĄÜǾĂȈĄɌĆɏÛɹĂɎĆɛĂ×ɹǾĂɣɹĆɎăɇ
 āÕĆɢĂȧɹɹĂÝÛĂåĆɞąĂȈɏÛɹÛɞăɔɤĄɈăȇɹýɷĂȈĂȓ

ɹĆɖĄɓɹĆɒăɌĆɤĂɏĄÙɹĂøĄȠĆɗă×ɹǾĂɓĂüɹĂɎɤĄĆǏĄĆɩÛĂü
 ĆɒăɌąĄȁĂå ʂɸɹɹǾĂɓɹĆɒăɜĆɘĄɓɹÛÿƶĄȌĂɋɹąĂúĂȚɣĄȠĂɤĂɏĂü
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 اور ے( وہ ان میں سے بہت سے لوگوں کو سرکشی

ر

ن

رھا دے گا ، سو تم ان کاف

 

وں پر کفر میں ضرور ہی ب 

 کچھ افسوس نہ کرو۔

ɹǾÿɗǾĂɤĆɀăȳɹĂɊąĄȁĂåɹĆɖĄɓɹĂɊĆɤĂɏĄÙɹĂøĄȠĆɗă×
ÛÿȞĆɄăɋĂü ʁɸɹɹĄùĆɞĂɈĆɏÛɹĂ˂ĂȻɹĂçĆǴĂȇɹĂɬĂɃ
 ĂɖɣĄȞĄɃǾĂ˄ĆɏÛɹ﴿٦٨﴾ɹ 

 لوگ ایمان جو  بھی نہیں۔ )اجارہ داری کسی کی ۶۹

لائے ہیں اور جو یہودی ہوئے ہیں اور صابی اور 

 نصاریی )غرض  جو بھی اللہ اور پیچھے آنے والے

 اس حقیقی  ایمان رکھتے ہیں اور انہوں نے)دن پر

 رے( گا سے مناس  کام کیے ہیں انہیں کوئی خوف نہ

 اور نہ وہ غم کھائیں گے۔ 

 ąĂɏÛĂüɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹąĂúĄÙɹÛüăãǾĂɛɹĂɖɣĄȜ
ɹĂɖĂɓÖɹĆɖĂɓɹĺýĂåǾĂȬąĂɘɏÛĂüɹĂúɞăǼĄȁǾąĂȬɏÛĂü
ɹĂɎĄɔĂȻĂüɹĄȞĄȗĆɥÛɹĄùĆɞĂɤĆɏÛĂüɹĄɚĶąĂɐɏǾĄȁ
ɹĆɒăɛɹĂɫĂüɹĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹĀõĆɞĂȗɹĂɬĂɃɹǾÿĄǇǾĂȫ

 ĂúɞăɗĂȠĆĂǕɹ﴿٦٩﴾ 
 اور ان ۔ ہم نے بنی اسرائیل سے پختہ عہد لیا تھا۷۰

  یوہہ یہ رہاکی طرف کئی رسو  بھیجے تھے )گر ان کا

  کبھی کوئی رسو  انُ کے ب اس انُ کی
 
 پسند کہ  ج

لوں کی کے خلاف کوئی ب ات لے کر آب ا و  عض  رسو

ر  کر

 

  کی اور )اس سے بھی ب 
 
  انہوں نے تکذت

 عض  کو قتل کرنے لگے۔

ɹĂɎɤĄǻÛĂȞĆȣĄÙɹĄƵĂȁɹĂöǾĂȌ̩ĄɓɹǾĂɗĆȜĂȗĂ×ɹĆȚĂɈĂɏ
 ÿɬăȣăåɹĆɒĄɜĆɤĂɏĄÙɹǾĂɘĆɐĂȣĆåĂ×Ăü ʁɸɹɹǾĂɔąĂɐă˃

 ăȣĂåɹĆɒăɛĂÕǾĂȏɹĺýĂɞĆĂůɹĂɫɹǾĂĄƼɹĀøɞ
ɹǾÿɈɣĄȞĂɃĂüɹÛɞăȁąĂȜĂɋɹǾÿɈɣĄȞĂɃɹĆɒăɜăȤăɄĆɗĂ×

 ĂúɞăɐăȈĆɈĂɣɹ﴿٧٠﴾ 
 نہ ۔ اور وہ مجھے  کہ اس طرح کوئی فتنہ رونما۷۱

 اللہ ہوگا۔ اس لیے اندھے ر اور بہرے بن گئے۔ پھر

ن انُ کی طرف )فضل سے  متوجہ ہوا لیکن پھر اُ 

میں سے بہت سے )د  کے  اندھے ر اور )حق 

ɹÛɞăɔĂȼĂɃɹĀȄĂɘĆˎĄɃɹĂúɞăɌĂȇɹąĂɫĂ×ɹÛɞăȂĄȤĂȓĂü
ɹąĂɒăȋɹĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂÜǾĂȇɹąĂɒăȋɹÛɞąăɔĂȫĂü
 ĆɒăɜĆɘĄɓɹĀƶĄȌĂɋɹÛɞąăɔĂȫĂüɹÛɞăɔĂȻ ʅɸɹ ăɚĶąĂɐɏÛĂüɹ
 ĂúɞăɐĂɔĆȼĂɣɹǾĂĄƼɹĀƶĄȬĂȁɹ﴿٧١﴾ɹ 
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 سے  بہرے ہوگئے۔ اللہ انُ کے امال  پر خوب

 نظر رکھنے والا ے(۔ 

ابن  مسیحٰؑ  کہ اللہ ہی۔ جن لوگوں نے )یہ  کہا۷۲

رتکاب کیا ، حالانکہ  کا اکفر   یقیناًمریم ے( انہوں نے 

 عباد ت کرو مسیحٰؑ نے و  کہا تھا اے بنی اسرائیل اللہ کی

 جو جو میرا بھی رب اور تمہارا بھی رب ے( ، کیونکہ

ا ے( و  )وہ سمجھ

 

 لے )کسی کو  اللہ کا شری  ٹھہراب

 راام 

ن 

 
 ، اسُ کا کردی ے(کہ  اللہ نے اسُ پر ج

ددد گار  ٹھکانہ آگ ے( اور ایسے ٖظالموں کا کوئی بھی

 نہیں ہوگا۔

ɹĂɞăɛɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĄÙɹÛɞăɏǾĂɇɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂȞĂɄĂɋɹĆȚĂɈĂɏ
 ĂɒĂɣĆȞĂɓɹăɖĆȁÛɹăȒɤĄȤĂĆǉÛ ʁɸɹ ɤĄȤĂĆǉÛɹĂøǾĂɇĂüɹăȒ

ɹąĄƖĂåɹĂɚĶąĂɐɏÛɹÛüăȚăȂĆȻÛɹĂɎɤĄǻÛĂȞĆȣĄÙɹĄƵĂȁɹǾĂɣ
 ĆɒăɌąĂȁĂåĂü ʁɸɹɹĄɚĶąĂɐɏǾĄȁɹĆ÷ĄȞĆȨăɣɹĆɖĂɓɹăɚąĂɗĄÙ

ɹĂȄąĂɘĂĆǆÛɹĄɚĆɤĂɐĂ̄ɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂùąĂȞĂȓɹĆȚĂɈĂɃ
 ăåǾąĂɘɏÛɹăĉÛĂüĆǴĂɓĂü ʁɸɹɹĆɖĄɓɹĂƷĄĄǉǾąĂȸɐĄɏɹǾĂɓĂü
 āåǾĂȬĆɗĂ×ɹ﴿٧٢﴾ 

میں  ۔ جن لوگوں نے )یہ  کہا ے( کہ اللہ تین۷۳

 کا ارتکاب کفریقیناً  سے تیسرا ے( انہوں نے 

ئی معبود نہیں۔ اور سوا کوکیا ،حالانکہ ای  معبود کے 

 سے اگر وہ اپنے اس قو  سے ب از نہ آئے و  انُ میں

اک

ن

 جن لوگوں نے )حق کا  انکار کیا انہیں دردب

 عذاب پیش آئے گا۔

ɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĄÙɹÛɞăɏǾĂɇɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂȞĂɄĂɋɹĆȚĂɈĂɏ
 āȄĂȋĂɬĂȋɹăȊĄɏǾĂȋ ʃɸɹɹĀɚĺĂɏĄÙɹąĂɫĄÙɹāɚĺĂɏĄÙɹĆɖĄɓɹǾĂɓĂü
 ĀȚĄȓÛĂü ʅɸɹ ĂɣɹĆɒĂɏɹĆúĄÙĂüɹǾąĂɔĂȻɹÛɞăɜĂȈĆˬ

ɹÛüăȞĂɄĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹąĂɖąĂȤĂɔĂɤĂɏɹĂúɞăɏɞăɈĂɣ
 ĀɒɤĄɏĂ×ɹĀÜÛĂȜĂ̄ɹĆɒăɜĆɘĄɓɹ﴿٧٣﴾ 

گے  ۔ و  کیا وہ اللہ کی طرف رجوع نہیں کریں ج۷۴

للہ اور اسُ سے حفاظت نہیں چاہیں گے۔ حالانکہ ا

 حفاظت کرنے والا ، ب ارب ار رحم کرنے والا ے(۔

ɹĄɚĶąĂɐɏÛɹ ĂƠĄÙɹĂúɞăȁɞăȈĂɣɹĂɬĂɃĂ×
 ăɚĂɗüăȞĄɄĆɀĂȈĆȤĂɣĂü ʅɸɹɹĀåɞăɄĂȿɹăɚĶąĂɐɏÛĂü
 ĀɒɤĄȓĂåɹ﴿٧٤﴾ 
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و   ابن مریم اللہ کے ای  رسو  ہی ۔ مسیح۷۵ٰؑ

چکے تھے۔ انُ سے پہلے )بھی  س  رسو  فوت ہو

 از تھیں۔ وہ دونوں

 

ری راس

 

 ہیں۔ انُ کی والدہ ب 

ا کھاب ا کرتے تھے۔ دیکھو

ن

ہم کس طرح ان  !کھاب

کرتے ہیں۔  نلوگوں کے فائدے کیلئے دلائل بیا

 سے منحرف

 
 

کیا  پھر دیکھو انہیں کس طرح صداق

 جارہا ے(۔ 

 ĂɓɹĀøɞăȣĂåɹąĂɫĄÙɹĂɒĂɣĆȞĂɓɹăɖĆȁÛɹăȒɤĄȤĂĆǉÛɹǾ
ɹăɚąăɓă×ĂüɹăɎăȣąăȞɏÛɹĄɚĄɐĆȂĂɇɹĆɖĄɓɹĆȆĂɐĂȗɹĆȚĂɇ

 ĀȄĂɈɣąĄȚĄȫ ʁɸɹ ĂùǾĂȼąĂȴɏÛɹĄúĂɬă˃ĆǴĂɣɹǾĂɗǾĂ˃ ʂɸɹ
ɹąĂɒăȋɹĄÞǾĂɣĆɥÛɹăɒăĂǊɹăąĄƷĂȂăɗɹĂɂĆɤĂɋɹĆȞăȸĆɗÛ

 ĂúɞăɌĂɃĆǶăɣɹýɷĂɗĂ×ɹĆȞăȸĆɗÛɹ﴿٧٥﴾ɹ 

ں  کی دیجئے:کیا تم اللہ کے سوا ان )ہستیو ۔ کہہ۷۶

ھ

م

 

ت

اارا عبادت کرتے ہو جن کے اختیار میں نہ 

 

ن
ن

 نقصان ے( اور نہ نفع۔ اللہ ہی ے( جو خوب سن

 آگاہ ے(۔ پر  کامل طور   اور )والا

ɹĆɎăɇɹĂɫɹǾĂɓɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĄúüăãɹĆɖĄɓɹĂúüăȚăȂĆȼĂȇĂ×
ǾÿȼĆɄĂɗɹĂɫĂüɹÛąÿȞĂȯɹĆɒăɌĂɏɹăɊĄɐĆĂǗ ʅɸɹɏÛĂüɹăɚĶąĂɐ
 ăɒɤĄɐĂȼĆɏÛɹăȺɤĄɔąĂȤɏÛɹĂɞăɛɹ﴿٧٦﴾ 

 دیجئے: اے اہلِ کتاب! اپنے دین میں ۔ کہہ۷۷

احق کا غلو نہ کرو اور جو لوگ تم سے پہلے

ن

خود گمراہ  ب

چکے ہیں کرہوچکے ہیں اور بہت سے لوگوں کو گمراہ 

 ہیں انُ اب پھر  سیدھے ر راستے سے بھٹک گئے)اور

 کی گری ہوئی خواہشوں کی پیروی نہ کرو۔

ɹĄƛɹÛɞăɐĆɀĂȇɹĂɫɹĄÜǾĂȈĄɌĆɏÛɹĂɎĆɛĂ×ɹǾĂɣɹĆɎăɇ
ɹĂÕÛĂɞĆɛĂ×ɹÛɞăȼĄȂąĂˎĂȇɹĂɫĂüɹąĄɆĂĆǇÛɹĂĆƶĂȿɹĆɒăɌĄɘɣĄã
ɹÛɞąăɐĂȯĂ×ĂüɹăɎĆȂĂɇɹĆɖĄɓɹÛɞąăɐĂȯɹĆȚĂɇɹāùĆɞĂɇ

 ĆɖĂȻɹÛɞąăɐĂȯĂüɹÛÿƶĄȌĂɋɹɹĄÕÛĂɞĂȣ
 ĄɎɤĄ̱ąĂȤɏÛɹ﴿٧٧﴾ɹ 

 کا ۔ بنی اسرائیل میں سے جن لوگوں نے کفر۷۸

 ٰیٰؑ داؤدٰؑ ا  ارتکاب کیا ے( انُ پر )پہلے

یس ی

 ور )پھر  

لعنت کی گئی تھی )اور   یہ اس وجہ بن مریم کی زب انی 

ɹĄƵĂȁɹĆɖĄɓɹÛüăȞĂɄĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂɖĄȼăɏ
ɹĂãüăüÛĂãɹĄúǾĂȤĄɏɹĺĂ˂ĂȻɹĂɎɤĄǻÛĂȞĆȣĄÙ
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رمانی کی تھی او

ن

اف

ن

ر وہ لوگ سے ہوا تھا کہ انہوں نے ب

 حد سے گزر گئے تھے۔ 

 ĂɒĂɣĆȞĂɓɹĄɖĆȁÛɹĂ̐ɤĄȻĂü ʅɸɹɹǾĂĄƼɹĂɊĄɏĺĂä
 ĂúüăȚĂȈĆȼĂɣɹÛɞăɗǾĂ˃ĂüɹÛĆɞĂȬĂȻɹ﴿٧٨﴾ 

 ۔ وہ ای  دوسرے کو ب رُی ب او ں سے ، جن کے۷۹

 وہ مرتکب ہوئے ہیں ، روکتے نہ تھے۔ انُ کے

 تھے۔ ب رُےافعا  بہت 

ɹāȞĂɌĆɘăɓɹĆɖĂȻɹĂúĆɞĂɛǾĂɘĂˎĂɣɹĂɫɹÛɞăɗǾĂ˃
 ăĉɞăɐĂȼĂɃ ʅɸɹ ĂúɞăɐĂȼĆɄĂɣɹÛɞăɗǾĂ˃ɹǾĂɓɹĂȢĆ̀ĄȂĂɏɹ

﴿٧٩﴾ 
یکھتے ۔ آج تم ان میں سے بکثرت ایسے لوگ د۸۰

 ہو کہ جن لوگوں نے کفر کا ارتکاب کیا وہ انہیں

آگے بھیجا  )اپنا  دددگار بناتے ہیں۔ انُ کا اپنے لیے

رت  بہت ہی ب ر

ن

 آج
ِ
 ے(  ا ے(۔ )وہ یہہوا )و شہءء

اراض ہوگیا اور وہ عذاب میں رہ 

ن

کہ اللہ ان پر ب

 پڑنے والے ہیں۔

ɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂúĆɞąĂɏĂɞĂȈĂɣɹĆɒăɜĆɘĄɓɹÛÿƶĄȌĂɋɹĺýĂȞĂȇ
ÛüăȞĂɄĂɋ ʅɸɹɹĆɒăĂǊɹĆȆĂɓąĂȚĂɇɹǾĂɓɹĂȢĆ̀ĄȂĂɏ

ɹĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂȲĄȘĂȣɹĆúĂ×ɹĆɒăɜăȤăɄĆɗĂ×
 ĂúüăȚĄɏǾĂȗɹĆɒăɛɹĄÜÛĂȜĂȼĆɏÛɹĄƛĂüɹ﴿٨٠﴾ 

م  اس اگریہ اللہ پر ، اس کامل نبیؐ پر اور جو )کلا۔ ۸۱

 و  نبیؐ کی طرف بھیجا گیا ے( اس پر ایمان رکھتے

میں سے  کفار  کو اپنا دددگار نہ بناتے لیکن ان)ان

 بہت سے بدعہد ہیں۔ 

ɹąĄɢĄȂąĂˬɏÛĂüɹĄɚĶąĂɐɏǾĄȁɹĂúɞăɘĄɓĆǶăɣɹÛɞăɗǾĂ˃ɹĆɞĂɏĂü
 Ă×ɹĆɒăɛüăȜĂąĂƿÛɹǾĂɓɹĄɚĆɤĂɏĄÙɹĂøĄȠĆɗă×ɹǾĂɓĂüǾĂɤĄɏĆüɹĂÕ

 ĂúɞăɈĄȣǾĂɃɹĆɒăɜĆɘĄɓɹÛÿƶĄȌĂɋɹąĂɖĄɌĺĂɏĂüɹ
﴿٨١﴾ɹ 

 ۔تم انُ لوگوں کے خلاف جو ایمان لائے دی کہ۸۲

 میں س  سے زب ادہ سخت یہود کو اور انُ لوگوں کو

ور انُ ب اؤ گے جنہوں نے شرک کا ارتکاب کیا ے( ا

 سے جو ایمان لائے دوستی میں س  سے زب ادہ

  تم انہیں ب اؤ گے جو کہتے ہیں کہ ہم
 
رت

 

نصاریی  ف

ɹĂɖɣĄȜąĂɐĄɏɹÿÝĂüÛĂȚĂ̄ɹĄçǾąĂɘɏÛɹąĂȚĂȧĂ×ɹąĂúĂȚĄȐĂȈĂɏ
ÛɞăɋĂȞĆȧĂ×ɹĂɖɣĄȜąĂɏÛĂüɹĂãɞăɜĂɤĆɏÛɹÛɞăɘĂɓÖ ʁɸɹ
ɹĂɖɣĄȜąĂɐĄɏɹÿÝąĂãĂɞĂɓɹĆɒăɜĂȁĂȞĆɇĂ×ɹąĂúĂȚĄȐĂȈĂɏĂü
 ĺýĂåǾĂȬĂɗɹǾąĂɗĄÙɹÛɞăɏǾĂɇɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹÛɞăɘĂɓÖ ʅɸɹ
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ور ا ہیں۔ یہ اس لیے ے( کہ ان میں عابد ، علماء

رّ نہیں
 

 

  ہیں اور اس لیے کہ وہ ت
 
ارک و راہ

 

 ب

 کرتے۔ 

 ąĂúĂǴĄȁɹĂɊĄɏĺĂäɹɹĂƷĄȤ̩ąĄȤĄɇɹĆɒăɜĆɘĄɓ
 ĂúüăĄƬĆɌĂȈĆȤĂɣɹĂɫɹĆɒăąĂŰĂ×ĂüɹǾÿɗǾĂȂĆɛăåĂüɹ

﴿٨٢﴾ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


